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DER POST-NEUSPRECH 1

Fir diese Jubilaums-Ausgabe der
STIMME (das Wie und Warum ist auf der
gegeniiberliegenden Seite zu lesen) sah
ich die 43 Hefte der letzten zehn Jahre
durch. Neben den eigenen Schwéchen,
den obligatorischen Unzulénglichkeiten,
aber auch dem heute noch Zufrieden-
stellenden ist mir in der Lektire vieles
aufgefallen, was gewisse Unterschiede
zu heute aufweist. Beispielsweise die An-
liegen: Sie sind auf eine merkwiirdige
Weise so unverandert geblieben und wa-
ren doch anders. Die meisten schwulen
oder lesbischen Autorlnnen etwa schrie-
ben in diesen Jahren hauptséchlich ge-
gen den § 209 an, den es heute nicht
mehr gibt. Doch weder sieht es mit dem
Nachfolgeparagraphen besser aus, noch
haben die Lesben und Schwulen inzwi-
schen eine gréBere rechtliche oder sozi-
ale Anerkennung erfahren. Dann die The-
men. Sie waren irgendwie spezifischer,
und doch sehr allgemein behandelt. Wir
befaBten uns am Anfang mit minoritéren
Sprachen, mit der EU als Chance fiir die
Minderheiten oder mit den jugendlichen
Minderheitenangehdrigen. Heute bilden
zwar universalere Themen wie ,Alter”
oder ,Familie" die Heft-Schwerpunkte
der STIMME. Jedoch springt mittlerweile
eine groBere Expertise in der Behand-
lung dieser Themen, eine ,spezifische
Spezialisierung” aus minoritarer Per-
spektive ins Auge. Auch mit dem Infor-
mationsstand Uber die jeweils andere
Minderheit ist es heute viel besser be-
stellt als damals, wie es den neueren Tex-
ten entnommen werden kann. Dennoch
war, wie mir scheint, das Interesse an
den Anliegen anderer Gruppen fast gré-
Ber, wenn auch mit mehr anwaltschaftli-
chem Eifer und paternalistischem Unter-
ton als heute.

Nichts aber fiel mir deutlicher auf in
meiner chronologischen Lektlre der
Hunderte von STIMME-Texten dieses
Jahrzehnts - als die Sprache.

Vor gerade noch zehn Jahren wa-
ren wir alle bemiiht, in unseren Texten
eine ,gerechte” Sprache zu verwenden.
Wir beachteten die zum Himmel
schreiende Abwesenheit des weib-
lichen Geschlechts (auch) in der Gram-
matik und bentitzten das ,groBe I* & Co.
Wir versuchten auch, nur jene Be-
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zeichnungen fuir minoritare Gruppen zu
verwenden, die sie fur korrekt befanden.
Es war die Zeit der PC im PC, und wie
bei jeder sprachlichen Sorgfalt galten
auch darin das AugenmaB, der Haus-
verstand und das Fingerspitzengefiihl
als Kardinaltugenden. Daher war es
auch unvermeidlich, daB Menschen
ohne diese Tugenden aus Political
Correctness ein Psalmbuch mit Vergel-
tungsmaBnahmen ableiteten. Wir haben
gelernt, damit zu leben — ohne unsere
Uberzeugung von einer gerechteren
und korrekteren Sprachverwendung
aufzugeben.

Was aber vor einigen Jahren in der
»Szene“-Sprache eingesetzt hat und all-
méahlich auch in den STIMME-Beitragen
seinen unaufhaltsamen Niederschlag fin-
det, ist ein schwieriger Brocken. Zumin-
dest fiir mich. Klar, ich bin inzwischen um
zehn Jahre &lter geworden, und be-
kanntlich macht das Alter aus Menschen
keine Kapitédne mit besonderem Drang
hin zu unentdeckten Kontinenten. Es
kénnte jedoch maglich sein, daB meine
zunehmenden Bedenken beziiglich die-
ser Sprachoffensive nicht bloB vom
Alterskonservativismus herrithren. (Und
so alt bin ich nun auch wieder nicht.)

Ich will diese Sprache ,Post-Neu-
sprech” nennen: nicht weil es den Or-
wellschen ,Newspeak” abgeltst hat
oder von Schalterbeamten der politisch
nicht unumstrittenen Institution Post ge-
sprochen wird. Mehrere Stromungen,
die ,Post-* als Vorsilbe in ihrem Namen
tragen, flieBen in diesem Neusprech zu-
sammen: Postmoderne, Postkolonia-
lismus, Postfeminismus, Post-ldenti-
tatspolitik etc. Der ,Post-Neusprech" ist
eine Fortflihrung von ,Newspeak" mit
denselben Mitteln, nur in einer anderen
Zeit (jedenfalls nach 1984). Drei we-
sentliche Komponenten regieren ihn:
die Amerikanismen, der Kunstdiskurs
und die ,postkolonial-dekonstruktivisti-
sche” Terminologie. Beispiele? Dinge
werden mittlerweile verhandelt, oder am
liebsten ausverhandelt. ,Mensch" ver-
ortet sich oder eine (am besten Sub-
jekt-) Position, die vorher schon als Po-
sitionierung dem &ffentlichen Diskurs
kommuniziert worden ist. Der hegemo-
niale Diskurs kann klarerweise nicht

mehr kritisiert werden — alter Hut! —,
sondern nurmehr dekonstruiert. Wir te-
lefonieren nicht mehr mit zu Hause —
Schnee von gestern! —, wenn dieses
Zuhause in einem anderen Land liegt,
sondern stellen transnationale Con-
nects her, da soziale Orte bereits dis-
loziert worden sind.

Ich weiB, daB ich wie ein konservati-
ver Sprachpolizist klinge — was ist schon
dabei, wenn neue Begriffe verwendet
werden, um Dinge bereits in der Spra-
che neu zu konzipieren? Darf sich die
Sprache nicht &ndern? Was will ich denn
konservieren? Ich habe aber kein Pro-
blem mit diesen Termini. Mich beschéf-
tigt nur die Frage, was der ,Post-Neu-
sprech ersetzt und welche politischen
Konzepte damit zusammenhangen.

Nehmen wir einige politische Kampf-
worter dieser Sprache, die sie teils neu
verwertet: Rassismus, Widerstand, mi-
grantisch. Xenophie und deren schlechte
Ubersetzung mit Fremdenfeindlichkeit
mdgen mittlerweile zu padagogischen
Kosewdrtern mutiert sein; nahezu jede
diskriminierende oder ausschlieBende
Handlung als ,rassistisch* zu bezeich-
nen, zieht aber eine Inflation und als lo-
gische Folge eine Abwertung des Ras-
sismus-Begriffs nach sich. Es stimmt
schon, daB der kolonialistische Ras-
sismus, der Rassismus gegen Afro-Ame-
rikanerlnnen, der Antisemitismus oder die
Xenophobie Kinder ein und desselben
Geistes sind und miteinander zu-
sammenhéngen. Trotzdem bezeichnen
diese Begriffe historisch und kontextuell
unterschiedliche Praktiken und Erfah-
rungen. Sie alle im ,Rassismus” zu-
sammenzufassen, ist zwar fiir einen Mo-
ment der Reflexion niitzlich, kann auch
gute Parolen fir Demo-Transparente her-
geben, nicht aber dabei helfen, das Spe-
zifische an unterschiedlichen gegenwér-
tigen wie vergangenen Formen, Motiven
und Entstehungsbedingungen der Aus-
schlieBung, Benachteiligung oder Ver-
nichtung zu verstehen. Weiter noch: die
Reduktion dieser Formen, Motive und Be-
dingungen auf ,Rassismus" hat System.

(Wenn in den ndchsten Monaten
nicht plétzlich ein ,Post-Post-Neusprech*
entsteht, mochte ich diese Ausfiihrungen
in der ndchsten Ausgabe fortsetzen.)
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Thema: Stimmen aus zehn Jahren
Eigentlich ist es ein verspatetes Jubi-
ldum. Die erste Ausgabe der STIMME
datiert namlich aus dem Jahr 1991. Die
Zeitschrift der Initiative Minderheiten ist
also zwdlf Jahre alt.

Allerdings begann die regelmiBige
Erscheinungsweise im Jahr 1993: Der
ehrenamtlichen Redaktion wurde ein
koordinierender Chefredakteur in bezahl-
ter Funktion zur Seite gestellt, um den
Erscheinungsablauf der STIMME als
Vierteljahresschrift zu gewdhrleisten.
Seit zehn Jahren kommt sie auch tat-
séchlich als Periodikum heraus: mit
Hakan Giirses als Chefredakteur, Meh-
met Emir als Foto-Redakteur und
schultz+schultz — mediengestaltung als
Grafik-Team. Nicht nur diese haben aber
der Zeitschrift in den letzten zehn Jahren
die Treue erwiesen. Viele Personen tra-
gen nach wie vor als Autorlnnen zum
»gehaltvollen” Erscheinen der Zeitschrift
bei. Allen voran seien hier Erwin Riess,
Gerald K. Nitsche und Erich Demmer
erwahnt. Viele andere, die als Vor-
standsmitglieder t4tig sind oder waren,
stellen immer wieder ihre redaktionelle,

zumeist ehrenamtliche, Mitarbeit zur Ver-
figung und steuern auch Texte bei:
Ursula Hemetek, Vladimir Wakounig,
Franjo Schruiff, Helga Pankratz, Michael
Ortl, Beate Eder-Jordan und Andreas
Ohrenschall (mit seinen meisterhaften
Zeichnungen) gehdren dazu. Viele wei-
tere waren an der Entstehung einer
,Linie" der Zeitschrift als Autorlnnen
erheblich beteiligt — so etwa Dieter
Schmutzer, Hikmet Kayahan und Gabi
Miller-Klomfar. Es gibt auch ,Nach-
wuchs"“-Autorinnen: Mitarbeiterlnnen, die
etwas spéter zur Initiative Minderheiten
bzw. STIMME gestoBen sind, allerdings
bereits zum ,Inventar’ gehdren: bei-
spielsweise Cornelia Kogoj, Gerd Val-
chars und Isabelle Bene.

Eine groBe Anzahl von Personen hat
in diesen zehn Jahren Text-Beitrage
geliefert, die nicht nur die Qualitdt der
STIMME steigern halfen, sondern auch
selbst zu zeitweiligen Zentren von theo-
retischen und politischen Debatten
avancierten. Und viele andere Personen
waren und sind als Ideengeberinnen,
Gegenleserinnen und nicht zuletzt als
gute Kritikerlnnen Bestandteil der Zeit-

schrift der Initiative Minderheiten. Die
vorliegende Jubildums-Ausgabe der
STIMME ist einerseits als Dank an alle
gedacht, die dazu beigetragen haben,
daB in zehn Jahren aus einer Verein-
szeitschrift ein — ohne falsche Beschei-
denheit gesagt — wichtiges Medium fir
Minderheiten und fiir alle an der Politik
der Minderheiten Interessierten wurde.
Auch wenn wir sie hier und — als Auto-
rinnen — in den weiteren Seiten nicht
alle erwdhnen kénnen, sei dieses STIM-
ME-Heft ihnen allen gewidmet.
Andererseits soll die vorliegende
Auswahl von Texten eine Riickschau
ermoglichen: auf fur Minderheiten in
Osterreich und Europa sehr bewegte
zehn Jahre, die zu Recht — wie wir vor
zwei Jahren eine Ausgabe betitelt haben
- als ,Jahrzehnt der Minderheiten"
bezeichnet werden kénnen. Die Texte
bilden eine Chronologie heftiger Debat-
ten, zentraler Termini und ,Zauberwor-
ter", veralteter Sichtweisen und neuer
Paradigmen. Sie dokumentieren zudem
die Politik der Minderheiten hierzulande:
Kampfe, kleine Siege, mittlere Enttau-
schungen — und viele Stimmen.
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STIMME: Wie entstand die Idee zur Er-
richtung einer Institution wie dem Inte-
grationsfonds und warum gerade jetzt?
Koch: Die Idee, einen Integrationsfonds
einzurichten, gibt es schon seit fast drei
Jahren, zunichst hauptséchlich in der
Wiener SPO tiberlegt und diskutiert. Als
Anregung und als Vorbild hat am Anfang
das Amt fiir Multikulturelle Angelegen-
heiten in Frankfurt gedient, das auch
durch eine kleine Delegation besichtigt
wurde. Der habe auch ich angehért, mit
Andrea Kuntzl und zwei weiteren Leuten.
Dann entstand die Idee fiir einen Fonds,
der ein eigener Rechtskérper ist und als
,Zwischeninstanz" zwischen den Auslén-
dervereinen, der nicht-dsterreichischen
Bevélkerung und den Magistratsabtei-
lungen fungiert, um Reibungen, Schwie-
rigkeiten, MiBversténdnisse, berech-
tigte/unberechtigte Angste zu bearbei-
ten und insgesamt das Zusammenleben
in der Stadt zu férdern, zu verbessern.

Integration wird unterschiedlich defi-
niert; was versteht ihr unter diesem Be-
griff?

Pasali¢: Integration ist ein Programm:
Wir wollen ein Zusammenleben errei-
chen in der Stadt Wien, wo die Ausléan-
der nicht mehr als eine besondere sozi-
ale Gruppe auffallen, d. h. wir wollen sie
so weit eingliedern, daB sie sich in die
Arbeitswelt, in die kulturellen Betati-
gungen der ganzen Wiener Bevélkerung
einfiigen und dort einen Platz finden.

Sarni: Integration bedeutet Gleichstel-
lung aller Menschen, die in einer Gesell-
schaft leben, in allen Bereichen der
Gesellschaft: im Bereich des Recht-

Der Integrationsfonds entstand auf
kommunaler Ebene. Gehen seine Auf-
gaben in diesem Sinne auf eine Be-
zirksarbeit hin, und was sind andere
Aufgaben?

Koch: Die Bezirksarbeit ist eine ganz
wichtige; wir werden AuBenstellen
errichten. Wir werden auch sicher Stu-
dien machen in bestimmten Bereichen,
wo Fakten erhoben werden sollen, um
eben auch unsere Argumentationen zu
verbessern und mit mehr Daten und Auf-
klarungsmaterial arbeiten zu kénnen. Wir
arbeiten an Strategien im Sinne der
JKlimaarbeit*: mit Plakaten, mit Hinwei-
sen, groBflachig. Das geht jetzt von der
Schlichtung von banalen Konflikten bis
hin zu den Méglichkeiten, die rechtliche
Lage im Wohn- und Biirgerrechtsbe-
reich zu verbessern. (Wir haben da ein
Modell in Uberlegung, das einmal aus-
probiert werden sollte: Wohnbiirger-
schaft, d. h. Burgerrechte ohne den
Zwang der Staatsbirgerschaft. Man
wird sehen, ob das ein gangbarer Weg
ist.) Bis hin zu besonderer Aufmerk-
samkeit auf die zweite Generation, die
ein biBchen in einem interkulturellen
+Zwischenland" lebt, nicht mehr zu Hau-
se in den Herkunftslandern, aber auch
hier noch nicht ganz heimisch. So wird
auch sehr viel Arbeit bei uns liegen, Bil-
dungswege zu erdffnen.

Sari: Probleme, die in der Offentlichkeit
als solche bezeichnet werden, spielen
sich meistens in den Bezirken ab. Daher
werden wir einerseits ,Feuerwehrarbeit"
leisten, die bisher niemand erfilllt hat, also
direkt in die Hauser gehen, in denen
schon Probleme bestehen, die auf einem

+ENTWICKLUNG VON PRAGMATISCHER PHANTASIE“

Ein Rundtischgespriach mit Max Koch (Geschéftsfiihrer des Wiener Integrationsfonds — WIF) und seinen
stellvertretenden Geschéftsfiihrern Vinko Pasali¢ und Haydar Sari.

im 15. Bezirk ab, wo wir die zweite
AuBenstelle errichten wollen. Wir haben
auBer der Fertigstellung des eigenen Auf-
baus und der AuBenstellenplanung schon
einiges verwirklicht: Aktionen geférdert,
den ,Bosnien-Bazar" gemacht, ein Inte-
grationskurs fir die bosnischen Kriegs-
flichtlinge wird von uns aus finanziert, wir
haben Aktionen veranstaltet bei den
Hochschiilern, bei der Sozialarbeiterta-
gung zu diesem Thema haben wir einen
Beitrag geleistet. Gleichzeitig machen
wir eine ,Bestandsaufnahme" all jener
Vereinigungen, Institutionen, die schon
in dem Bereich arbeiten. Ein Beispiel: Be-
rufsschullehrer sind an uns herangetreten,
ob wir vielleicht fiir Lehrlinge, die nicht-
Ssterreichische Staatsburger sind — Be-
rufsschiller, die in ihrem Leben noch nie
Schifahren waren —, eine Unterstiitzung
leisten fiir einen Schikurs, wo inldndische
und auslindische Jugendliche gemein-
sam in einem Schierlebnis zusammen-
kommen kdnnen, was dem Abbau von
Vorurteilen sicher dienlich ist. Ich halte
das fiir ein sehr gutes Pilotprojekt.

lhr habt vor kurzem eine kleine Europa-
Reise unternommen, um Integrations-
fonds-éhnliche Institutionen zu besu-
chen. Wie sieht ihre Realitat aus?

Koch: Die Niederlande z.B. sind sicher
ein Land, das durch seine lange
Kolonialerfahrung mit Minderheiten
anders umgeht; dort werden Migranten
aus ehemaligen Kolonien in den Ver-
waltungsapparat integriert — als Bus-
fahrer, Polizeibeamte etc. Es gibt auch
groBe Diskussionen tiber Doppelstaats-
biirgerschaft, besonders in Deutschland
ist das sehr forciert. Ich war tbrigens

Sari: Die meisten européischen Lénder
haben schon ihre Grenzen dichtge-
macht. Dennoch lduft vieles anders als
in Osterreich: In Schweden z. B. sind
Asylwerber hinsichtlich der sozialen Lei-
stungen den eigenen Staatsbiirgern
gleichgestellt.

Koch: Durch die langere Erfahrung,
durch das langere Bestehen von Inte-
grationsmaBnahmen sind die Integra-
tionsmodelle in den meisten Léndern
besser ausgereift als hierzulande. D. h.
wenn es in Schweden jemand schafft,
durch diese ganzen Miihlen der Einrei-
se zu kommen und anerkannt zu wer-
den, dann bekommt er ein umfassendes
Integrationspaket, das von Arbeitsplatz
bis Wohnung und Sprache reicht. Bei
uns sind die Zugénge jetzt durch das
neue Aufenthaltsgesetz, Fremdengesetz
auch erschwert worden; ein umfassen-
des Integrationsmodell haben wir jedoch
noch nicht, und das ist eine der Aufga-
ben, an denen wir arbeiten.

Kénnen ahnliche Einrichtungen in an-
deren europaischen Landern auf die
Gesetzgebung und auf dieses integra-
tive Klima einwirken?

Pasalic: Ein Beispiel fur diese EinfluB-
nahme z. B. kann man gerade aus Hol-

land nehmen. Das ganze Netzwerk der
Institutionen, das es dort — teilweise als
Folge der Kolonialgeschichteraher teil-
weise auch aufgrund der Arbeitsmigra-
tion — schon gibt, hat wirklich gefruch-
tet in einem Antidiskriminierungsgesetz.
Das ist ein Gesetz, das eine krasse Dis-
kriminierung aufgrund von Nationalitét
und Staatsblrgerschaft und sonst auch
bei vielen Fillen verbietet. In Osterreich
ist es leider immer noch Praxis, daB man
z. B. nur aufgrund des Auslanderseins
nicht zu einer bestimmten Wohnung
kommen kann. Das Antidiskriminie-
rungsgesetz ist eine Errungenschaft, die
es ohne diese Organisationen sicherlich
nicht gegeben hétte, bzw. es hétte noch
vielleicht dreiBig Jahre gebraucht.

Sari: Vieles hangt auch von der
Geschicktheit der Organisationen ab.
Es ist auch eine Aufgabe von solchen
Einrichtungen, sich mit wirklichen, also
verdnderbaren, realisierbaren Fragen zu
beschéftigen.

Was halt der Integrationsfonds von der
Idee eines Minderheitenjahres?

Pasalic: Ich finde die Idee eines Min-
derheitenjahres, wo die Anliegen der
Minderheiten verstarkt bekannt gemacht
werden, wo diese Anliegen auch gefér-
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dert werden, wo die Offentlichkeit auf
die immer wieder besondere Lage einer
Minderheit in der Mehrheit aufmerksam
gemacht wird, sehr gut.

Koch: Es besteht hier auch die Chance
sémtlicher Minderheiten, sich jetzt nicht
nur aus einem Problem heraus oder als
bediirftige Gruppen darzustellen, son-
dern auch als Bereicherung.

Sarr: Ich finde es auch sehr wichtig, daB
hier so eine Initiative besteht, die in die-
sem Bereich die Probleme und die
Bediirfnisse aufzeigt und auch die zur
Lésung notwendigen Schritte verlangt.

Koch: Unser grundsatzliches Motto
heiBt: Entwicklung von pragmatischer
Phantasie.

Gespréch: Hakan Giirses
Aus: STIMME Nr. 6/1993

(Anmerkung der Redaktion: Vinko
Pasalic ist 1997 verstorben, die bei-
den anderen Interviewpartner arbeiten
nicht mehr beim Integrationsfonds; der
WIF selbst wird demnéchst in seiner
bisherigen Form aufgelést und in eine
Magistratsabteilung umgewandelt.)
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OSTERREICHISCHEN MINDERHEITEN
Gerhard Baumgartner

Nur eine flichendeckende muttersprachliche Rundfunkversorgung der Minderheiten in ihren Wohngebieten
kann den Kommunikationswert der Sprache wieder so weit erh6hen, daB es aus rein praktischen Erwa-
gungen sinnvoll erscheint, sie weiter zu gebrauchen, sie weiter zu pflegen oder sie besser zu erlernen.

Die Forderung der dsterreichischen Min-
derheiten nach Radio- und Fernsehsen-
dungen in der eigenen Muttersprache
sind so alt wie diese Medien selbst.
Grundsitzlich vertreten in dieser Frage
die Medienpolitiker, Verantwortliche des
offentlichen Rundfunks und die Vertre-
ter der Minderheitenorganisationen
gegenteilige Auffassungen, was Sen-
dezeiten und Sendedauer Dbetrifft.
Gemeinsam aber scheint allen eine rela-
tive Konzept- und Ratlosigkeit bezliglich
der Rolle und Bedeutung dieser Min-
derheitensendungen.

Mediendemokratische
Uberlegungen

Vertreter des 6ffentlichen Rundfunks
argumentieren meist vorwiegend unter
Gesichtspunkten der Kostenrentabilitét
und einer Wahrung der Verhéltnisméa-
Bigkeit gegenliber den Sendungen in
der Mehrheitssprache. Dies ist schon
deshalb nicht verwunderlich, weil einer-
seits die Versorgung der Osterreichi-
schen Sprachminderheiten mit Sen-
dungen in der Muttersprache nirgends
gesetzlich verankert und auch im Pro-
grammauftrag des ORF nicht vorgese-
hen ist, andererseits weil in Osterreich
im Gegensatz zu anderen européischen
Staaten die Kosten fiir eine mediale Ver-
sorgung in der Muttersprache der Min-
derheiten ausschlieBlich vom ORF
bestritten werden missen und staatli-
cherseits nicht geférdert werden. Der
EntschluB zur Einfihrung solcher Sen-
dungen fiel daher in erster Linie vor dem
Hintergrund  mediendemokratischer
Uberlegungen. Sendungen in den Mut-
tersprachen der Minderheiten wurden
erst eingerichtet, als ihre Verweigerung
zu Beginn der achtziger Jahre demo-
kratiepolitisch nicht mehr aufrechtzuer-
halten war. Deshalb werden bis heute
nur jene Gsterreichischen Volksgruppen
medial mit muttersprachlichen Sendun-
gen versorgt, die Uber eine dements-
prechende politische Lobby verfiigen,
wie die Slowenen, Kroaten und Ungarn.
Die Volksgruppen der Tschechen, Slo-
waken und Roma fallen dabei durch den
Rost. Uberlegungen zur Rolle medialer
Versorgung fur die Erhaltung der &ster-

reichischen Minderheitensprachen flos-
sen in die Verhandlungen tiber Sende-
zeit und Sendeplatz nicht ein. Bezeich-
nenderweise wurden darliber weder
wissenschaftliche Expertisen eingeholt,
noch bilden sie heute die Grundlage fiir
weitere Programmentscheidungen.

Die Vertreter der sterreichischen
Sprachminderheiten haben zwar friih die
Notwendigkeit einer medialen Versor-
gung in der Muttersprache erkannt,
jedoch sind auch ihre Positionen weit-
estgehend von politischen Prédmissen
gepragt. Klare Vorstellungen tber die
Rolle der Rundfunkmedien fiir die Kom-
munikationsstruktur der Sprachminder-
heit stehen auch hier nicht im Vorder-
grund der Uberlegungen. Vielmehr wird
die Bedeutung der Rundfunkmedien fiir
die sogenannte ,ldentitatsstiftung« der
Minderheitenangehdrigen betont, also
eine ideologische Komponente. Wie und
warum diese mit unterschiedlichen Moti-
ven betriebene Medienpolitik sowohl
des 6ffentlichen Rundfunks als auch der
Minderheitenvertreter an den tatséch-
lichen Bediirfnissen der Osterreicher
nichtdeutscher Muttersprache vorbei-
geht, sei hier an einigen Beispielen
erlautert.

Sprachhierarchie

Sprache ist in erster Linie ein Kommu-
nikationsmedium. Im Gegensatz zu tra-
ditionellen Vorstellungen des 19. Jahr-
hunderts, daB Einsprachigkeit die Regel
und Mehrsprachigkeit die Ausnahme sei,
zeigen jiingere Forschungen eindeutig,
daB Mehrsprachigkeit zu jeder Zeit und
wahrscheinlich tberall die Norm und
nicht die Ausnahme gewesen sein diirf-
te. Nur daB die einzelnen Sprecher eben
nicht jede Sprache gleich gut sprechen
und daB die Verwendung der verschie-
denen Sprachen durch eine sogenann-
te Sprachhierarchie geregelt ist. Der
Beherrschungsgrad der einzelnen Spra-
chen hingt, unabhingig vom Spracher-
werb, weitestgehend vom kommunikati-
ven Nutzen der Sprache ab. Die Sprach-
hierarchie wiederum wird von den
gesellschaftlichen Normen einzelner Kul-
turkreise bestimmt. Obwohl der kom-
munikative Nutzen des Lateinischen

oder Altgriechischen im heutigen All-
tagsleben gleich null ist, erfreuten sich
diese Sprachen - aus Griinden bil-
dungsbiirgerlicher Standesdiinkel -
eines hohen Prestigewertes, wéhrend
etwa die Verwendung der slowenischen
Sprache in Kirnten — trotz offensicht-
licher kommunikativer Vorteile und weit-
verbreiteter Grundkenntnisse in der
Bevélkerung — durch deutschnationale,
antislowenische Traditionen weitestge-
hend blockiert ist.

Die offentlich-rechtliche Medien-
struktur Osterreichs, der marginale Kom-
munikationsnutzen der einzelnen Min-
derheitensprachen und die verschiede-
nen ldeologisierungen des Sprachge-
brauchs bilden die drei Eckpunkte jenes
Labyrinths, in dem die ziel- und konzept-
lose dsterreichische Medienpolitik mut-
tersprachlicher Minderheitensendungen
bis heute umherirrt.

Am Beispiel der Minderheitensen-
dungen in burgenlandkroatischer und
slowenischer Sprache der Landesstu-
dios Karnten und Burgenland 14Bt sich
ein grundlegendes Dilemma darstellen.
Ein Grundproblem beider Landestudios
ist, daB viele ihrer Horer nicht Uiber den
notwendigen Sprachstandard verfligen,
um den Sendungen noch mihelos fol-
gen zu konnen. Ausloser dieses Pro-
blems ist letztlich der soziale Wandel in
den landlichen Siedlungsgebieten
Osterreichs. Solange die einzelnen Dér-
fer noch den Lebensmittelpunkt ihrer
Bewohner darstellten — bis in die friihen
sechziger Jahre —, bildeten die lokalen
kroatischen und slowenischen Dialekte
ganz selbstverstandlich auch das Haupt-
medium lokaler Kommunikation. Durch
den rapiden Wandel dérflicher Lebens-
formen aber ging diese Funktion verlo-
ren, und der Kommunikationswert der
Minderheitensprachen sank ebenso rapi-
de ab. Die Weiterverwendung und ins-
besondere die Weitergabe an die néch-
ste Generation muBte also zusétzlich
ideologisch motiviert werden. Die Ver-
wendung der Minderheitensprache wur-
de immer starker mit anderen, nicht-
kommunikativen Motivationen verkniipft.
Diese ideologische Zusatzmotivierung
war in Kéarnten eine weitgehend po-

litische und im Burgenland eine katho-
lisch-religidse. In diesem Kontext aber
muB den muttersprachlichen Rundfunk-
sendungen notwendigerweise auch eine
Funktion der ldentitatsstiftung zufallen.
Der von ORF-Vertretern immer wieder
gepriesene ,anwaltschaftliche” Charak-
ter dieser Sendungen — daB ,eigene"
Leute die ,eigenen” Anliegen vertreten
— ist nichts anderes als eine euphemi-
stische Schoénfarberei des Ghettos, in
dem sich diese Sendungen teils unbe-
wuBt und unbeabsichtigt bewegen, ja
bewegen missen. Ein GroBteil der
Mehrheitsbevélkerung wiirde die Sen-
dungen auch dann nicht héren und
sehen, wenn sie fir ihn versténdlich
wéren, da sie aus einer ihm fremden
Welt berichten, ,von einem anderen
Leben auf einem anderen Stern".

Kulturideologie von Minderheiten

Die immer wieder vorgebrachte Argu-
mentation des p&adagogischen Wertes
muttersprachlicher Sendungen fiir den
besseren Spracherwerb bei Kindern aus
der Volksgruppe ist eine unter Minder-
heitenvertretern weit verbreitete naive
Hoffnung, die jeder Grundlage entbehrt.
Den in den Familien nur mehr ltickenhaft
stattfindenden Spracherwerb kénnen
auch Fernseh- und Radiosendungen
nicht ersetzen, wenn die Minderheiten-
sprache ihren kommunikativen Nutzen
verloren hat. Manchmal wirken sich die-
se Sendungen geradezu negativ auf den
Spracherwerb und die Sprachverwen-
dung der Minderheitensprachen aus.
Dieser, auf den ersten Blick paradoxe

Umstand wird bei unvoreingenommener
Betrachtung aber schnell versténdlich.
Einerseits besteht schon aus Griinden
des fehlenden Kommunikationsnutzens
fur die Kinder kaum ein Anreiz, die Spra-
che zu erlernen. Zusétzlich aber ist der
Gebrauch der Sprache oft an Inhalte
und Lebenshaltungen geknlipft, die dia-
metral zu den Interessen und Einstel-
lungen der Jugendlichen verlaufen. Statt
eine Starkung ihrer Identitat zu erfahren,
wenden sich viele Jugendliche von der
Minderheitensprache ab, weil sie mit der
durch Sprache transportierten — oft kle-
rikal-konservativ angehauchten — Kultur-
ideologie der Gsterreichischen Sprach-
minderheiten nichts anzufangen wissen.
Ein weiteres Problem besteht darin, da3
viele Angehérige der Sprachminderhei-
ten — Jugendliche gleichermaBen wie
Erwachsene — durch die in den Rund-
funksendungen gebrauchte Hochspra-
chenvariante der Minderheitensprache
abgeschreckt werden. Besonders deut-
lich wird dies am Beispiel der Sendun-
gen in ungarscher Sprache im Burgen-
land, wo nur noch ein Bruchteil der
Sprachminderheit Uber gesicherte
Kenntnisse der ungarischen Hochspra-
che verfligt, jedoch sehr wohl die 6rt-
lichen — auf der Stufe des 17. Jahrhun-
derts stehengebliebenen — Dialektvari-
anten beherrscht. Die Vertreter der
ungarischen Kulturvereine beharren aber
auf der Verwendung eines ,reinen”
Ungarisch in den Sendungen, in der vol-
lig irrigen Annahme, das Bildungsdefizit
lieBe sich durch die ohnehin spérliche
Berieselung mit Rundfunksendungen in

der Hochsprache ausgleichen. Interna-
tional anerkannte Forschungen zum
Spracherwerb belegen aber unzwei-
deutig, daB, wird der Dialektsprecher
nicht auf seinem Sprachniveau ,abge-
holt* und langsam zur Hochsprache
gefuhrt, der gegenteilige Effekt eintritt
und meist der muttersprachliche Dialekt
mit der unverstandlichen Hochsprache
ausgetrieben wird. Der Minderheitenan-
gehorige spricht seine Muttersprache
nur in der Dialektvariante, die Mehr-
heitssprache auch in der Hochsprache.
Wird ihm nun suggeriert, daB seine Mut-
tersprache keine ,richtige" Sprache ist,
sondern ,nur" ein Dialekt, er aber die
Hochsprache nicht beherrscht, fliichtet
der Minderheitenangehdrige in der
Regel in die ihm besser bekannte Hoch-
sprachenvariante der Mehrheitssprache.
Die konzeptlose Versorgung mit sprach-
lich nicht addquaten Sendungen in der
Hochsprachenvariante der Minderhei-
tensprachen zerstort so oft die letzten
Reste jener Sprachgruppen, die wohl-
meinende Minderheitenvertreter mit
hausgemachten Rezepten zu retten ver-
meinen.

Diese ineinander verwobenen Pro-
bleme lassen sich nur durch eine grund-
stzlich andersartige Herangehensweise
I6sen. Nur eine flachendeckende mut-
tersprachliche Rundfunkversorgung der
Minderheiten in ihren Wohngebieten
kann den Kommunikationswert der Spra-
che wieder so weit erh6hen, daB es aus
rein praktischen Erwdgungen sinnvoll
erscheint, sie weiter zu gebrauchen, sie
weiter zu pflegen oder sie besser zu
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erlernen. Fur den Programminhalt wiirde
sich dieser Schritt positiv auswirken,
weil er die Minderheitenredakteure aus
dem Umfeld der Minderheitenaktivisten
herausheben wiirde. Professionelle Jour-
nalisten kénnten so liber Angelegenhei-
ten der Minderheit, aber auch tber das
aktuelle Weltgeschehen unvoreinge-
nommen kritisch und distanziert berich-
ten, eben nur in einer anderen Sprache.
Das Medium ware dann zwar wahr-
scheinlich wesentlich weniger ,identi-
tatsférdernd”, aber in unvergleichlich
hoherem MaBe sprachférdernd. Das
abgedroschene Gegenargument des
staatlichen ORF von der Unfinanzier-
barkeit einer solchen Rundfunk- und
Fernsehversorgung muB ein fir allemal
zuriickgewiesen werden.

Ein offentlich-rechtliches Medien-
unternehmen, das jéhrlich sparliche 40
Millionen Schilling fur muttersprachliche
Mediensendungen der Minderheiten
bereitstellt, andererseits aber ein Vielfa-
ches dieser Summe fir den aberwitzi-
gen Nachbau von Schiffsattrappen in
der Arktis ausgibt, hat seine Glaubwiir-
digkeit verspielt. Ein Medienunterneh-
men, das um ein Vielfaches dieser
Summe ,Blue Danube Radio" in eng-
lischer Sprache aus dem Boden
stampft, hat aber gleichzeitig bewiesen,
daB es zu einer fremdsprachlichen Voll-
versorgung fahig ist, wenn es nur will.
Und wenn es den vereinten Kraften der
Republik Osterreich und des ORF mog-
lich war, die deutsche muttersprachli-
che Rundfunk- und Fernsehversorgung
— sogar mit den Programmen FS1 und
FS2 - im extrem unwegigen Siidtirol zu
gewdhrleisten und mitzufinanzieren und
gleichzeitig auf diplomatischem Wege
die Installierung eines deutschsprachi-
gen Vollprogrammes durch den italieni-
schen Sender RAI-Bozen zu erwirken,
dann kann man sich des Eindrucks nicht

=

erwehren, daB in der Frage der Minder-
heitensendungen bei Sudtirolern und
osterreichischen  Minderheiten mit
zweierlei MaB gemessen wird. Denn was
fur deutschsprachige Ausldnder recht
ist, kann doch fir nichtdeutschsprachi-
ge Inlander nur billig sein. Auch das
zweite Lieblingsargument des ORF von
den nicht vorhandenen qualifizierten
Minderheitenjournalisten fiir solch ein
Programm erweist sich bei ndherem
Hinsehen als Eigentor. Jeder halbwegs
erfahrene Medienmanager weiB, daB
man nur dann tber Journalisten verfligt,
wenn man sie ausbildet. Aber genau um
diese Ausbildung der Minderheitenjour-
nalisten hat sich der ORF seit einem
Jahrzehnt gedriickt.

Alternativstrategien

Die muttersprachliche Medienversor-
gung der 6sterreichischen Minderheiten
hat nach wie vor den Charakter von
Almosen, die man nach politischem Gut-
dinken gewidhrt, und diese werden um
nichts schmackhafter, wenn sie mit einer
Geste der GroBzugigkeit serviert wer-
den.

Die von Minderheitenaktivisten
diskutierten Alternativstrategien von Pira-
tenradios und Privatsendern jenseits der
Grenze haben sich a la longue als inef-
fektiv erwiesen. Jedoch kdnnten die neu-
en Mdoglichkeiten von Regional- und
Lokalfrequenzen und die Integration in
die Européische Union den Gsterreichi-
schen Minderheiten schon bald véllig
neue Medienperspektiven ertffnen. Die
Geldtopfe in Brissel stehen schon
bereit, der 1. Janner 1995 riickt un-
aufhaltsam naher, und im Zuge der vor-
anschreitenden Rechtsangleichungen in
der Europaischen Union wird in Oster-
reich nicht mehr lange aufzuhalten sein,
was in Wales, Irland, Schottland oder
Holland schon lange praktiziert wird. So

haben genau solche Minderheitenfor-
derungsprogramme in Nordholland
innerhalb weniger Jahre ein friesisches
Radio und Fernsehen entstehen lassen,
obwohl noch vor zehn Jahren kein Hahn
danach gekréht hat. Und im Zuge der
Rundfunkliberalisierung kénnte sich der
OREF vielleicht in nur wenigen Jahren mit
der Konkurrenz von — von Briissel finan-
zierten — Minderheitenmedien konfron-
tiert sehen, weil man diese Sache wie-
der einmal verschlafen hat. Diese unab-
hingigen Sender kénnten genau das
bieten, was die 6&sterreichischen
Sprachminderheiten brauchen, was aber
der ORF nicht willens ist zu bieten, die
Republik Osterreich nicht willens ist zu
finanzieren und die Mehrheit der Min-
derheitenorganisationen aufgrund ihrer
sozialromantischen Haltung eigentlich
gar nicht haben will. Ihre Programmwei-
te wird sich — wie bei anderen markto-
rientierten Kanslen auch — von der Got-
tesdienstiibertragung bis zum Softporno
erstrecken, sie wird vom Seher und
Horer keine Identifikation verlangen und
daher auch nicht missionieren, sondern
Information und Unterhaltung bieten, die
sich an der Konsumentennachfrage
orientiert.

Sprache ist ein nutzenorientiertes
Kommunikationsmedium. Und in der
Medienpolitik gibt es, wie in der gesam-
ten Sprachpolitik Uberhaupt, nur zwei
Strategien. Die eine flhrt zur ideologie-
freien, praxisorientierten Mehrsprachig-
keit, die andere zur national ideologi-
sierten Sprachverwendung, die entwe-
der durch Assimilation scheitert oder im
Nationalismus triumphiert. Wir haben die
Wahl.

Gerhard Baumgartner ist Historiker,
ehemaliger ORF-Redakteur.
Aus: STIMME Nr. 12/1994
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Ein Bericht tiber die Podiumsdiskussion zum AbschluB der ,Tagung der Minderheiten, die zwischen
8. und 10. Dezember in Wien stattfand. Bhao

Elisabeth Feuerstein (Romni und Baha'i
aus Eisenstadt), Gudrun Hauer (HOSI
Wien), Erwin Riess (Forum der Behin-
derten- und Kriippel-Initiativen, Wien),
Dieter Schmutzer (HOSI Wien), Franjo
Schruiff (Kroatischer Akademikerklub,
Wien), Eugene Sensenig (FG Boltz-
mann-Institut, Salzburg) und Marjan
Sturm (Zentralverband slowenischer
Organisationen, Klagenfurt) nahmen an
der von Rainer Baubéck (Institut fiir
Hohere Studien, Wien) moderierten
Podiumsdiskussion — Hoéhepunkt und
zugleich AbschluB der Tagung der Min-
derheiten - teil.

Eine der zentralen Fragen bildete
,das Verhiltnis der jeweiligen Minder-
heit zur Mehrheit / zum Staat, zu eigenen
Angehdrigen und zu anderen Minder-
heiten“. Diskutiert wurde in diesem
Zusammenhang u. a. auch, wie repré-
sentativ denn eigentlich Minderheiten-
vertreterlnnen bzw. -organisationen sind.
Wer spricht oder fordert fiir wen? Eines
der Probleme scheint zu sein, daB es —
z. B. in Vereinen — demokratisch gewéhl-
te, somit fur die Mitglieder dieses Ver-
eins reprasentitative Vertreterlnnen gibt.
Daneben fungieren aber auch von offi-
ziellen Stellen (z. B. Bundeskanzleramt)
ernannte Personen als Interessenver-
treterinnen bestimmter Minderheiten;
diese Personen mussen aber nicht
unbedingt den Vorstellungen der Min-
derheitenorganisationen entsprechen,
und oft genug erfolgt die Ernennung
nicht nach Qualifikation, sondern nach
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parteipolitischen Gesichtspunkten. Die
dritte Gruppe bilden die selbsternannten
Sprecherlnnen und Vertreterlnnen; gera-
de bei dieser Gruppe bleibt die Frage
nach ihrer Legitimation unbeantwortet.

Erwin Riess stellte die Sinnhaftigkeit
solcher Vertreterinnen oder zentraler
Organisationen tberhaupt in Frage und
sprach sich fir ein loses Netzwerk von
unterschiedlichen Aktivistinnen aus, die
sich bei bestimmten Fragen formieren
und — wenn notwendig — gemeinsam
agieren. Der Wunsch nach einer star-
ken, gut organisierten und strukturierten
Vertretungsinstanz fand sich am Gegen-
pol. Rainer Baubdck faBte zusammen,
daB es offenbar eine Gruppe von Orga-
nisationen gibt, die schon seit langer
Zeit bestehen und gewachsene Arbeits-
strukturen haben. Daneben existieren
solche, die gerade dabei sind, sich zu
formieren, und sich um klar definierte
Organisationsformen bemuhen. Die drit-
te Gruppe will keine definierten Struk-
turen, sondern — wie von Riess skizziert
— nur eine Zusammenarbeit; dadurch
kénne mdéglicherweise Bevormundung
durch sogenannte Eliten verhindert wer-
den.

Bei dem Begriff Elite spitzte sich die
Diskussion zu; Eugene Sensenig vertrat
die Ansicht, daB es sehr wohl auch im
Minderheitenbereich Eliten gabe. Erwin
Riess sprach sich gegen den Elitenbe-
griff aus; dieser stamme aus der NS-Zeit
und sei negativ besetzt; daher misse
man von Aktivistinnen reden.

Marjan Sturm warnte vor ethnischen
Grenzziehungen; er sprach von zwei
Konzepten: zum einen das Ghetto, in
dem einzelne Gruppen ihre Subkultur
aufbauen und ihre eigenen Interessen
zu forcieren suchen, zum anderen die
Einbindung von Minderheiteninteressen
in gemeinschaftliche, regionale oder
Uberregionale Politik. Die Minderheiten
dirften sich nicht aus gesamtgesell-
schaftlichen Prozessen ausklinken.

Dieter Schmutzer unterstrich noch-
mals die Tatsache, daB Diskriminierung
keinesfalls nur eine bestimmte Minder-
heit treffe: Homosexuelle, ethnische und
religiose Minderheiten seien gleichen
bzw. dhnlichen Diskriminierungsmustern
und Vorurteilen ausgesetzt. Die
Zusammenarbeit und Vernetzung aller
Minderheiten (ein Hauptanliegen der
Initiative Minderheiten seit ihrer Grin-
dung) sei wiinschenswert, die Formu-
lierung gemeinsamer Forderungen zwin-
gend. Dieser Ansicht schlossen sich alle
Teilnehmerinnen der Podiumsdiskussion
an und bekundeten ihre Bereitschaft zur
aktiven Mitarbeit an der Erarbeitung der
Charta der Minderheiten und der Erstel-
lung des Forderungskatalogs.

,Mag sein, daB wir gebiindelt lang-
samer vorankommen, aber so sind wir
auch schwer aufzuhalten", brachte es
Franjo Schruiff auf den Punkt.

red
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DIE DISKRETE DISKRIMINIERUNG
LESBEN, SCHWULE UND GESETZE
Dieter Schmutzer

Sollten Sie zufallig zu jener zwar seltener werdenden, aber immer noch existierenden Spezies Mensch
gehoren, die der Meinung ist, Lesben und Schwule wiirden in diesem Land ohnehin genauso lieb und
nett behandelt wie alle anderen auch, dann widmen Sie mir doch ein paar Minuten Aufmerksamkeit: Es
konnte sein, daB Sie etwas Neues erfahren.
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Seien Sie unbesorgt, nichts liegt mir fer-
ner als Sie zu belehren. Wie kame ich
denn dazu. Ich habe auch nicht die
Absicht, larmoyant vor mich hinzujam-
mern. Das bringt nichts, und ich wiirde
Sie héchstens verschrecken. Aber ich
wiirde lhnen gerne eine Frage stellen:
Was haben Osterreich und Liechten-
stein gemeinsam?

Ein paar Kilometer Grenze, werden
Sie vielleicht antworten. Richtig, und
was noch? Ich verrate es lhnen: drei
lesben- und schwulendiskriminierende
Paragraphen!

Osterreich — mittlerweile per Volks-
entscheid auf dem Wege nach Europa

- erweist sich in der Behandlung seiner
»Minderheiten" wahrhaftig nicht immer
als europareif. Sie kénnten jetzt ein-
wenden, es gibt ohnehin eine Verfas-
sung und vor der sind alle gleich. Man-
che sind aber eben doch gleicher —
denn immerhin gibt es ein Strafgesetz-
buch. Und da gibt es - vielleicht haben
Sie schon davon gehért — den § 209,
der das sog. Schutzalter fur gleichge-
schlechtliche ménnliche Beziehungen
regelt.

Bestimmungen zum ,Schutzalter”
sind so eine Sache. Fur Heterosex liegt
es bei 14 Jahren. Das heif3t, erwachse-
ne Personen eines Geschlechts (Man-

ner wie Frauen) dirfen mit Jugendlichen
des anderen Geschlechts sexuelle
Beziehungen eingehen, ohne daB dies
den Staats- oder sonst einen Anwalt
interessiert. Vorausgesetzt natlrlich, es
ist nicht Gewalt oder MiBbrauch oder
Ausnutzung eines Abhéngigkeitsver-
hiltnisses im Spiel. Dasselbe gilt tbri-
gens auch fur lesbische Beziehungen:
Eine Frau darf mit einem Madchen von
tiber 14 ganz legal Sex haben - bei-
derseitiges Einversténdnis vorausge-
setzt. Bei schwulen Mannern schaut's
da anders aus, hier betragt das ,Schutz-
alter® 18 Jahre. Wenn ein Mann von
{iber 19 mit einem Burschen von unter

18 was anfingt, ist der ltere fallig. Er
muB nach § 209 angezeigt und gege-
benenfalls verurteilt werden, denn das
ist kein Antrags-, sondern ein Offizial-
delikt. Soll heiBen: auch wenn niemand
geschadigt wird, alles hochst freiwillig
passiert, keiner zum Kadi rennt — wird
solches ruchbar, muB amtsgehandelt
werden. Was dem Alteren eine zwi-
schen sechs Monaten und fuinf Jahren
bedingte Haftstrafe einbringen kann.

Jetzt gibt's naturlich Menschen, die
finden das ganz in Ordnung, denn solch
widernatirliches Treiben kann nicht
ungeahndet bleiben. Bei der Antwort auf
die Frage, wo denn der Schaden liegt,
wenn zwei mehr oder weniger erwach-
sene Menschen einversténdlich mitein-
ander etwas tun, was deren Privatan-
gelegenheit ist, muB dann ,die Natur"
herhalten oder ,die Gesellschaft" oder
.moralische Werte" oder ,der Jugend-
schutz". In der Pubertét, so ein géangi-
ges Argument, sind junge Menschen
besonders anfillig fir Verwirrung und
Verfiihrung, die lieben Kleinen bedtrfen
unserer schitzenden Hand ganz
besonders. Einmal abgesehen davon,
daB die Verfiihrungstheorie Schnee von
vorvorgestern ist (ehrlich: Sind Sie
schwul geworden, weil Sie mit 15 oder
16 mit einem Klassenkameraden ihre
Schwanzgr6Be verglichen und um die
Wette gewichst haben? Und ich schwé-
re lhnen, ich kenne keinen Schwulen,
der heterosexuell geworden ist, weil er
mit 16 geglaubt hat, sich eine Freundin
zulegen zu mussen, um ,normal” zu wer-
den) - sind junge Manner schiitzens-
werter als junge Frauen?

Manche meinen, Burschen seien in
der Entwicklung eben spéter dran und
miBten erst 18 werden, um mit den
Madchen gleichzuziehen. (Ganz bése
Zungen behaupten ja, Ménner holen die-
sen Vorsprung der Frauen nie auf; aber
das ist eine andere Geschichte.) Die
interessantere Version liefern uns die
Kommentare zu der mittlerweile ein Vier-
teljahrhundert alten Gesetzesbestim-
mung, die (anldBlich der Stellungnahme
zu einer Verfassungsklage gegen § 209)
vor ein paar Jahren von der Bundesre-
gierung wieder aufgewarmt wurde: Bei
Frauen ist zwischen sexuellen Handlun-
gen und natiirlichen Handreichungen im
Zuge der Korperpflege nicht eindeutig
zu unterscheiden!

Da haben wir's. Wéhrend wir Mén-
ner immer nur an Sex denken, ist frau
bei der gleichen Tatigkeit nur um ihre
Sauberkeit besorgt.

Damit keine MiBverstandnisse auf-
kommen: Ich steh nicht auf 16jghrige
Burschen. Ich frage mich nur, warum ein
junger Mann, der mit 14 {iber seine Reli-
gionszugehorigkeit entscheiden darf, der

sich mit 16 auf dem Moped ins Ver-
kehrsgewtihl stiirzen darf, von dem man
erwartet, daB er mit 18 notfalls dem
Vaterland sein Leben opfern m, sich
nicht dafir entscheiden darf, einen Mann
zu lieben — so er seinen ilteren Freund
nicht ins Kriminal bringen méchte. Mir
geht's auch nicht um Sex, sondern um
einen — frei wahlbaren — Lebensstil.
Aber das wissen Sie ja ohnehin, oder?

Politikerlnnen beteuern immer wie-
der, daB damit — Gott m&ge abhiiten! —
irgendwer diskriminiert werden soll. Nur
geschutzt! Und weil — Spatentwicklun
hin, Kérperpflege her — selbst der Blau-
dugigste nicht umhin kann, zuzugeben,
daB zwischen 14 und 18 ein Unter-
schied ist, kam juingst einer auf die hin-
reiBende Idee, das Schutzalter fur
sexuelle Beziehungen generell auf 16
hinaufzusetzen. Auch fiir Frauen und
Heteros. Falls das unbemerkt an lhnen
vorbeigegangen sein sollte: Herr Andre-
as K. war's, Spitzenpolitiker der Schwar-
zen (wobei ,Spitzen* in diesem
Zusammenhang wirklich nur meint, daB
er mit an der Spitze der Partei steht).
Selbiger Herr fuhrte — im Fernsehen, in
.Zur Sache" an einem lauen Friihsom-
mersonntagabend war's — auch ins Tref-
fen, mit der Aufhebung dieses Paragra-
phen wiirde der Vermehrung ,homose-
xueller Strichbuben® Tir und Tor gedff-
net. ,Wollen Sie das wirklich?" fragte er
dann noch, Verneinung heischend. Weil
wir von (Anti-) Diskriminierung sprechen:
Das ist nicht einfach Diskriminierung,
das ist schlichte Perfidie!

Lesben und Schwule laufen aber
seit Jahren nicht nur gegen diese Geset-
zesbestimmung Sturm. Da gibt es noch
andere. Etwa den § 220 StGB, das
+Werbeverbot”, demzufolge es strafbar
ist, fur ,gleichgeschlechtliche Unzucht
und Unzucht mit Tieren" Werbung zu
betreiben. Maria Theresia 1Bt gruBen,
die anno Siebzehnhundertirgendwas in
ihrer ,Constitutio Criminalis* empfahl,
Schwule ebenso wie Tierschinder —
und mit denen gemeinsam gleich das
geschandete Tier — den Flammen zu
iberantworten. Seit Jahren zermartere
ich mir das Gehirn, wie man ftir Homo-
sexualitdt Werbung macht, und brite
uber Werbeslogans a la ,schwuler Sex
— mehr kénnen Sie fiir Inr Wohlbefinden
nicht tun* (,Lesbensex — mehr kénnen
Sie fuir lnre Wasche nicht tun” scheint
mir angesichts der vorherigen Ausfiih-
rungen mehr Werbung fiir tagliche Kor-
perhygiene).

Da gibt es auch noch den § 221,
das ,Vereinsverbot". WuBten Sie, daB
jede/r, der/die einem Verein angehort,
dessen, wenn auch nicht ausschlieB-
licher, Zweck es ist, gleichgeschlechtli-
che Unzucht gutzuheiBen, mit einem FuB
im Kriminal steht? Moge ein gltiges
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Schicksal — oder auch miindige Wah-
lerlnnen — uns davor bewahren, daB das
politische Klima noch rauher wird; aber
bei entsprechender Anwendung der
Bestimmungen kénnten Lesben- und
Schwulenvereine zusperren, weil ihre
Funktionédrinnen und Mitglieder auf
Staatskosten verwahrt und verpflegt
werden kénnten.

.Totes Recht", pflegen PolitikerIn-
nen dann zu sagen. Es reicht, wenn das
Damoklesschwert liber einem schwebt,
es muB ja nicht herunterfallen. Und Tote
soll man doch lieber eindschern, meinen
Sie nicht?

Um auf Liechtenstein zurlickzukom-
men: Nachdem die genannten §§ euro-
paweit einmalig sind (vor allem die bei-
den letztgenannten), entschied sich das
Furstentum vor einigen Jahren, das
Osterreichische Strafgesetz betreffend
Lesben und Schwule zu tbernehmen.
Wohl aus Solidaritat, damit die Alpen-
republik nicht gar so allein dasteht ...

Stundenlang kénnte ich lhnen noch
erzidhlen, wo Lesben und Schwule dis-
kriminiert werden. Aber wozu alte Hiite
aufwdrmen? Wen interessiert schon das
Recht auf eine eingetragene Partnerin-
nenschaft (als ,Homo-Ehe" in die
Schlagzeilen heimischer Gazetten ein-
gegangen). Oder die bestehenden Dis-
kriminierungen im Erbrecht, im Mietrecht
etc. Falls Sie wissen wollen, warum das
wichtig ist: Ich kenne ein paar, die ihre
an AIDS erkrankten Partner gepflegt
haben, bis zum bitteren Ende. Und dann
hatte der Mohr seine Schuldigkeit getan
und konnte gehen. Mit Sack und Pack
aus der gemeinsamen Wohnung aus-
ziehen, weil die tUbrigen Erben und das
Gesetz es so wollten. Aber es muB ja
nicht gleich AIDS sein. Als (offiziell)
Nicht-Lebensgefahrte/in und Nichtver-
wandte/r bekommen Sie ja im Spital
nicht einmal Auskunft, wenn's um eine
Blinddarmoperation geht.

Naja, und dann wire es natrlich
schon, wenn Lesben und Schwule end-
lich einmal hochstoffiziell als Opfergruppe
des verbrecherischen NS-Regimes an-
erkannt wurden. Das hilft zwar den To-
ten nicht, aber es hat was mit Anerken-
nung und Wertschatzung zu tun.

Ich will ja nichts Unanstandiges. Nur
vielleicht ein klitzekleines Antidiskrimi-
nierungsgesetz. Oder die Beseitigung
offensichtlicher Ungleichbehandlung.
Vielleicht erleb ich’s ja noch (Griine und
Liberale und ein paar andere — Achtung:
keine Wahlwerbung! - lassen ja Hoff-
nung schimmern). Und wenn nicht, war-
te ich bis zu meiner Pensionierung in 20,
25 Jahren. Da hab' ich dann mehr Zeit
zum Traumen ...

Aus: STIMME Nr. 20 / 11 1996
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EIN GESETZ HAT SICH UBERLEBT:

DAS VOLKSGRUPPENGESETZ 1976
Franjo Schruiff

Das Volksgruppengesetz (VGG) stammt aus dem Jahr 1976. Es regelt Fragen der Volksgruppenférderung,
der Volksgruppensprachen als zusétzliche Amtssprache in bestimmten Gebieten sowie die Frage der
Volksgruppenbeirate. AuBerdem werden im VGG Kriterien zur Definition einer Volksgruppe festgelegt. Bis-
her nicht geregelt sind darin die Bereiche des Minderheitenschulwesens und der Medien in Minderhei-
tensprachen.

12

Durch die Entwicklung der letzten 20
Jahre, durch die Anderung des soziolo-
gischen Umfeldes der spezifischen Min-
derheitensituationen, aber auch durch
einige internationale Abkommen zum
Minderheitenschutz ergibt sich ein klarer
Bedarf zur Umarbeitung und Neuge-
staltung der Rechtspositionen der Volks-
gruppen in Osterreich.

Was ist eine ,Volksgruppe“?

Das VGG definiert Volksgruppen als ,in
Teilen des Bundesgebietes wohnhafte
und beheimatete Gruppen Osterreichi-
scher Staatsburger mit nichtdeutscher
Muttersprache und eigenem Volkstum®.
Diese Definition schuf bei der Anerken-
nungsdiskussion der Roma und Sinti
groBe Probleme und wird auch der
modernen Mobilitdt der Menschen nicht
mehr gerecht. Sie schlieBt vier der aner-
kannten sechs Volksgruppen von Spra-
chenrechten aus.!

Erst durch eine Anderung dieser
Definition und insbesondere der an die
Konzentration von Minderheitenange-
hérigen in bestimmten Gebieten gebun-
denen Rechte wird z. B. den Roma und
Sinti, den Slowaken, den Tschechen
und Ungarn in Wien und den Slowenen
in der Steiermark der faktische Zugang
zu Minderheitenrechten eréffnet.

Schwierig ist auch die Frage der
Jheuen” Minderheiten. Im VGG wird kei-
ne exakte Grenze zu den ,alten* Min-
derheiten (derzeit: Kroaten, Slowenen,
Ungarn, Tschechen, Slowaken und
Roma und Sinti) gezogen. Die maBgeb-
lichen Juristen haben aber das Kriterium
.beheimatet" stets restriktiv ausgelegt
und mit ,mindestens drei Generationen
im jeweiligen Siedlungsgebiet ansassig”
Ubersetzt. Neue Gruppen, die Interesse
an einer Anerkennung als Volksgruppe
haben, sehen sich daher gezwungen,
nach verschitteten Spuren in der Mon-
archie zu suchen, um die eigene Exi-
stenz zu rechtfertigen. Hier stellt sich
wohl auch die grundsatzliche Frage, ob
ein Staat seinen Staatsbirgern, die real
existieren und aufgrund sprachlicher und
kultureller Besonderheiten faktisch eine
Volksgruppe bilden, die Anerkennung
verweigern darf, indem er die Kriterien

selbst so setzt, daB eine Verweigerung
der Anerkennung letztlich rechtens
scheint.

Ein modernes und zukunftsorientier-
tes Volksgruppengesetz sollte daher
auch aus diesem Grund auf die geédn-
derte Realitat Bedacht nehmen. Einer-
seits bilden sich neue Minderheiten —
Staatsbiirger mit ethnischen, sprach-
lichen und kulturellen Besonderheiten —
, andrerseits sind die ,alten Minderhei-
ten" langst nicht mehr an Bauerndorfer
gebunden. Zu tUberlegen ist die Anglei-
chung an international anerkannte und
bewihrte Definitionen:

.Der Begriff Minderheit bezieht sich
auf eine Gruppe, die zahlenmaBig klei-
ner ist als die tbrige Bevélkerung eines
Staates, sich in einer nicht-dominanten
Position befindet, deren Angehdrige —
als Burger dieses Staates — ethnische,
religidse oder sprachliche Eigenheiten
besitzen, die von jenen der iibrigen
Bevolkerung verschieden sind, und wel-
che, wenn auch unausgesprochen,
einen Sinn fir Solidaritat zur Erhaltung
ihrer Kultur, Traditionen, Religion und
Sprache zeigen."2

Derartige Definitionen verzichten
bewuBt auf bedenkliche, angeblich hi-
storisch und biologisch gewachsene
Rechte einer bestimmten Ethnie am Bo-
den und Territorium, die das 6sterrei-
chische VGG pragen. Viel zeitgem&Ber
scheint hier jener Ansatz, der Volks-
gruppenrechte nicht als lastige Ver-
pflichtung des Staates gegentiber einer
Gruppe in seinem Staatsgebiet auffaBt,
die aus welchen Grinden auch immer
schon solange hier ist, daB sie nicht
mehr ignoriert werden kann. Ein mo-
derner Ansatz wirde kulturelle und
sprachliche Vielfalt per se als positiv be-
greifen. Erhalt und Ausbau dieser Viel-
falt waren Gesamtanliegen des Staates
und nicht ertrotzte Rechte einer l3sti-
gen und suspekten Gruppe. Volks-
gruppenrechte sind in diesem Konzept
keine defensiven Sondernormen zur
Verteidigung der ethnischen Restre-
servate, sondern Staatsziel. Die
Schweiz ist hier mit einem Sprachenar-
tikel zum R&toromanischen einen ent-
scheidenden Schritt nach vorne ge-

gangen. Samtliche Schweizer Blirger
haben sich in freier Abstimmung dazu
bekannt, daB auch die rdtoromanische
Sprache alle Entwicklungsmdglichkei-
ten bekommen soll. Damit wird die
Frage der Sprach- und Kulturerhaltung
von ethnischen Trennlinien losgel&st
und entmystifiziert. Profitieren werden
davon beide Seiten.

Rechte ,,neuer Minderheiten*

Hier befindet sich auch der entschei-
dende Punkt zur Offnung von Minder-
heitenrechten fiir ,neue Minderheiten“.
Wenn die Gesellschaft die sprachliche
und kulturelle Bereicherung, die sie
durch die Anwesenheit von Menschen
mit zusétzlicher kultureller und sprach-
licher Erfahrung erféhrt, positiv begreift,
dann wird ihr auch der Erhalt und die
gezielte Forderung dieser Vielfalt aus
purem Eigennutz von Interesse sein. Das
derzeitige System des VGG ist dem-
gegeniiber geradezu pervers: Zuerst
wird Generationen lang assimiliert, und
nur jene Restgruppe, die trotz Assimila-
tion noch vorhanden sein wird, dann -
hundert Jahre spater — plétzlich als
Volksgruppe anerkannt. Dann wird auf
einmal investiert und geférdert, um die
letzten Reste von Sprache und Kultur
zusammenzuklauben und zu archivieren.

Symptomatischer Ausdruck des in
Paragraphen gegossenen gestérten
Verhéltnisses der Republik zu ihren Min-
derheiten sind die gesetzlichen Rege-
lungen und deren praktische Anwen-
dung beziiglich der Volksgruppenspra-
chen als Amtssprachen.

In einer parlamentarischen Anfrage-
beantwortung® lehnte der damalige
Innenminister Franz Léschnak die Ein-
tragung von zweisprachigen Ortsbe-
zeichnungen in Reisepéssen, Personal-
ausweisen oder sonstigen &ffentlichen
Urkunden ab. Seine Begriindung: ,§12
des Volksgruppengesetzes besagt, daB
nur solche topographischen Bezeich-
nungen zweisprachig abzufassen sind,
die von den Gebietskorperschaften
oder von sonstigen Anstalten des 6f-
fentlichen Rechtes angebracht werden.
Darunter sind nur jene Aufschriften zu
verstehen, die an Ort und Stelle fix an-

gebracht sind.” Mit dieser schwer nach-
vollziehbaren Interpretation steht das
Innenministerium im Gegensatz zum
Staatsvertrag selbst. Dieser spricht
namlich keinesfalls davon, daB sich das
Recht auf zweisprachige Topographie
auf ,fix angebrachte" Bezeichnungen
beschrankt. Der Staatsvertrag spricht
vielmehr davon, daB ,... die Bezeich-
nungen und Aufschriften topographi-
scher Natur sowohl in slowenischer wie
in kroatischer Sprache wie in Deutsch
verfaBt" werden. Innenminister Caspar
Einem schlieBt sich ubrigens dieser
Rechtsansicht seines Vorgédngers Lo6-
schnak vollinhaltlich an.4

Ahnlich restriktiv denkt das Innen-
ministerium in bezug auf die Verwen-
dung von Minderheitensprachen in den
Reisepéssen. In einer weiteren parla-
mentarischen Anfragebeantwortung®
begriindete Léschnak seine Ablehnung
mit folgenden Argumenten:

.Zweck des Reisepasses ist es, dem
Staatsbirger eine mdoglichst groBe,
moglichst ungehinderte Bewegungs-
freiheit weltweit zu gewahrleisten. Daher
sind Anderungen der PaBformulare nur
dann vorzunehmen, wenn sie einen wei-
teren Schritt in diese Richtung bedeu-
ten. Die Einfiihrung 6sterreichischer Rei-
sepésse, die zusitzlich in den Volks-
gruppensprachen abgefaBt waren, wiir-
den diesem Zweck nicht dienen. Auf die-
se Weise ausgestattete Reisepésse
konnten im Gegenteil zu Unklarheiten

bei auslandischen Grenzkontrollen fiih-
ren."

Weshalb Reisepasse, die.neben
Deutsch, Englisch und Franzésisch auch
in den Sprachen der Volksgruppen ver-
faBt waren — die zugleich die Sprachen
der Nachbarstaaten Osterreichs, nam-
lich der Tschechischen Republik,
Ungarns, der Slowakei, Kroatiens und
Sloweniens sind —, an den Grenzen
Schwierigkeiten verursachen wiirden, ist
kaum nachvollziehbar. Die Schweiz ver-
faBt Ihre Reisepésse auch in Ritoroma-
nisch; aber das konnte das Innenmini-
sterium nicht beeindrucken.

Es kann also nur besser werden
Verbesserungen in diesem Zusammen-
hang erwarten die Volksgruppen auch
von der neuen Charta des Europarates
liber die Regional- und Minderheiten-
sprachen® und der Rahmenkonvention
tiben den Schutz nationaler Minderhei-
ten. Beide Dokumente gehen von der
gemeinsamen Verantwortung von Min-
derheiten und Mehrheiten fur die fried-
liche Entwicklung Europas unter Ach-
tung, Respekt und Schutz der sprach-
lichen und kulturellen Besonderheiten
der Menschen aus. Osterreich hat 1992
bzw. 1995 unterzeichnet, aber nie rati-
fiziert.

Erst ein EntschlieBungsantrag im
Nationalrat konnte die Bundesregierung
aufritteln. Dieser hatte am 31. Janner
1996 die Vorlage der Dokumente zur
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Ratifikation bis Ende 1996 verlangt.?

Eine Novellierung des VGG aus dem
Jahr 1976 ist zweifelsohne geboten.
Durch die Anderung des soziologischen
Umfeldes der spezifischen Minderhei-
tensituationen scheint ein weiterer Auf-
schub einer Umarbeitung und Neuge-
staltung der Rechtspositionen der Volks-
gruppen in Osterreich nicht mehr ver-
tretbar. Die Richtung ist durch die inter-
nationalen Abkommen, die Osterreich be-
reits unterzeichnet hat und aller Voraus-
sicht nach noch 1996 ratifizieren wird,
klar gegeben.

1 VGG, BGBI. 196/1976, § 2 Abs 1 Z 2 verlangt
flir Sprachenrechte 25% Volksgruppenange-
hérige in einer Gemeinde!

2 F. Capotorti: Study on the Rights of Persons
belonging to Ethnic, Religious and Linguistic
Minorities, in UN.Doc.E/CN.4/Sub.2/384 vom
20. 06. 1977, S. 96.

3 Anfragebeantwortung 2621/AB auf die Anfra-
ge 2594/) der Abg. z. NR. Stoisits.

4 Anfragebeantwortung 1102/AB auf die Anfra-
ge 1058/) der Abg. z. NR. Stoisits.

5 Anfragebeantwortung 1087/AB auf die Anfra-
ge 1243/J der Abg. z. NR. Stoisits.

6 European Charter for Regional or Minority
Languages, Strasbourg, 5. XI. 1992, European
Treaty Series/148.

7 EntschlieBungsantrag der Abg. Mag. Terezija
Stoisits, Dr. Dieter Antoni, Ridi Steibl, Dr. Harald
Ofner, Dr. Friedhelm Frischenschlager, Dr. Wal-
ter Schwimmer und Peter Schieder, Sten. Prot.
der XX. GP, 5. Sitzung vom 31. Janner, S. 101.

Aus: STIMME Nr. 21 / 1l 1996
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SCHRITT IN DIE GROSSE POLITIK?

Wie die STIMME berichtete, flihrte Klaus Voget, Prasident der ,Dachorganisation Osterreichische Arbeits-
gemeinschaft fiir Rehabilitation“ (OAR), bei den EU-Wahlen im Vorjahr Gespriche mit der FPO liber eine
gemeinsame Kandidatur, was den engagierten Aktivisten der Behindertenbewegung und STIMME-Autor
Erwin Riess veranlaBte, seine Tatigkeit flir EUCREA - eine internationale Kulturorganisation, die in Oster-
reich mit der OAR kooperiert - zu beenden. Ein angekiindigtes Streitgesprach.
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STIMME: Vor den EU-Wahlen wurde
bekannt, daB das Forum Handicap ge-
meinsam mit der FPO kandidieren
mochte. Dem folgten eine medial ge-
fiihrte Debatte und allerlei Geriichte.
Koénnen Sie versuchen, einem AuBen-
stehenden die damalige Lage zu er-
klaren?

Voget: Eine Delegation der OAR hat im
Mai den damaligen Finanzminister Klima
besucht, um die Riicknahme einiger sehr
brutaler EinsparungsmaBnahmen zu er-
wirken. Das Gespréch ist zwar — wie es
dem Herrn Klima eigen ist — in einer sehr
charmanten Atmosphére erfolgt; unsere
Wiinsche sind aber abgeschmettert wor-
den. Im anschlieBenden Gesprach hat
der Prasident des Blindenverbandes ge-
meint, daB wir selbst bei der ndchsten
Wahl kandidieren sollten. In der Vorbe-
reitungsphase hat sich nicht sehr viel ge-
tan, und so habe ich das Ruder in die
Hand genommen. Einer unserer Be-
schliisse besagte, daB wir alle Parla-
mentsparteien um Unterstiitzung bitten
wollten, was ich auch tat, um die nétigen
2.500 Unterschriften rechtzeitig zu be-
kommen. Die Sache wurde von allen Par-
teien zur Kenntnis genommen, aber ohne
ein Unterstlitzungsangebot — mit Aus-
nahme der FPO, die Gesprache uber
eine Unterstlitzung anbot. Im Gesprach
kam dann der Vorschlag, gemeinsam auf
einer Wahlplattform zu kandidieren.
Gleichsam wurde wechselseitige Unab-
hangigkeit diskutiert. Ich bekam den Ein-
druck, als wiirde die FPO diesem Plan
néher treten. In der Endphase aber hét-
ten wir inhaltliche Positionen zumindest
genereller Natur auch mit tibernehmen
mussen. Das war dann der Zeitpunkt, in
dem ich diese Gespriache beendete.
Dann haben wir versucht, so rasch wie
méglich die Unterschriften selber zu be-
kommen, was uns dann ja auch gelun-
gen ist.

Wie haben Sie, Herr Riess, das erlebt?
Riess: Ich war informiert, daB eine Grup-
pe kandidieren sollte. Ich habe das fiir
eine zielflihrende Idee gehalten, obwohl
es sich um eine EU-Wahl handelte; denn
es ware moglich gewesen, den anderen
Parteien einige Zehntausend Stimmen
wegzunehmen. Damit wiirde es moglich
sein, ihnen zu zeigen, daB man auf die
Anliegen Behinderter Riicksicht nehmen
soll. Die Nachricht, daB Verhandlungen
mit der FPO gefiihrt werden, habe ich

aus der Zeitung erfahren. Das war ein
Schock, weil fir mich die FPO nicht
irgendeine Partei, sondern zumindest in
zwei Punkten anders ist. Erstens ihre
Genese: Sie war 1955 die Abspaltung
Rechtsextremer vom VDU, also der NS-
Kreise. Sie hat sich dann mit der Unter-
stiitzung der SPO - um die OVP zuriik-
kzudréngen — etwas liberaler weiterent-
wickelt, das ist schiefgegangen, und
dann kam Haider. Er hat immer wieder
Anleihen beim Nationalsozialismus - in
der Sprache wie beim politischen Stil —
gemacht. Zweitens: Eine Stindenbock-
Strategie wird betrieben. Es werden
Behinderte gegen Auslander ausge-
spielt, Asylsuchende gegen andere
schwache Gruppen, ich halte das fir
eine perfide und leider sehr wirkungs-
volle Strategie. Insofern kann ich mir
nicht vorstellen, welchen Sinn es haben
sollte, mit dieser zynischen, rechtsex-
tremen Partei etwas zu tun zu haben.

Hatten Sie keine Bedenken wegen die-
ser besonderen Struktur der FPO?
Voget: Ich bin nun seit sechs Jahren
Prasident dieser Dachorganisation, vor-
her war ich Prasident des Zivilinvaliden-
verbandes, und fiir mich war bisher Pra-
xis, daB ich mit allen Parteien im standi-
gen Gespréch sein muB. Die Frage, ob
mir eine Partei sympathisch oder unsym-
pathisch ist, habe ich mir in meinem Pri-
vatbereich gestellt, nicht in meiner Funk-
tion als Préasident.

Es geht hier nicht um die Frage der
Sympathie. Erscheint lhnen die Politik
der FPO in bezug auf ethnische Min-
derheiten nicht als problematisch?
Voget: Keine Frage; jede Politik, die in
Richtung Desintegration geht, ist fir eine
Behindertenorganisation sehr proble-
matisch, darauf reagieren wir auch ent-
sprechend. Ich glaube aber nicht unbe-
dingt, daB man Fragen der Auslander-
politik im direkten Konnex zur Integra-
tionspolitik Behinderter sehen kann. Das
kénnte man nur dann, wenn man die
FPO fur eine nationalsozialistische
Nachfolgepartei halt.

Es ist durchaus legitim, dieser
Ansicht zu sein, aber es ist auch legi-
tim, dieser Ansicht nicht zu sein. Es ist
auch meine Auffassung, daB von der
FPO einige sehr problematische Stand-
punkte vertreten werden, die weder mei-
ne Sympathie noch meine Zustimmung

finden. Ich glaube aber trotzdem, daB
man die beiden Dinge nicht unbedingt
vermischen soll, denn die Frage der Aus-
landerintegration ist zwangsléaufig eine
des sozialen Friedens in dieser Gesell-
schaft. Ich kenne kaum einen européi-
schen Staat, der die Einwanderungspo-
litik nicht in einer eher restriktiven Art
und Weise handhabt. Und ich glaube,
die restriktive Einwanderungspolitik ist
der Wunsch des GroBteils der Oster-
reicherinnen und Osterreicher.

Nehmen wir einmal an, daB irgendwann
eine Partei eine explizit behinderten-
feindliche Einstellung auf ihre Fahne
schreibt und daB Volksgruppen- oder
Auslandervertreterinnen da auch mit-
ziehen, weil diese Partei sie in ihrer
Sache unterstiitzt ...

Voget: Wenn es darum ginge, mit Par-
teien Gesprache abzubrechen, die be-
hindertenfeindliche MaBnahmen propa-
gieren und beabsichtigen, sollten wir gar
nicht erst damit beginnen. Naturlich ist
es auch im Namen der OAR meine Auf-
gabe, gegen solche Strémungen in der
Offentlichkeit argumentativ entgegenzu-
wirken. Aber in der Biindnispolitik mus-
sen wir abwarten, ein biBchen langer
nachdenken. Ich bin wirklich schon lange
genug auf der Welt, um nicht zu wissen,
daB alle politischen Parteien — und da
nehme ich keine aus —, um bei einer Wahl
vielleicht den einen oder anderen Pro-
zentpunkt zu bekommen, irgendeine
Gruppe ganz rasch anschwérzen.

Riess: Die sog. Einwanderungspolitik
Osterreichs ist ohnehin schon an der
Grenze des zivilisatorischen Standards.
Was die FPO zusitzlich fordert, ist aber
wesentlich mehr, ndmlich Auslénder-
stopp, und sie hetzt ganz bewuBt dster-
reichische Krisenverlierer gegen ver-
meintliche Konkurrenten am Arbeits-
markt und in anderen Bereichen auf. Das
ist eine fiir viele sehr klar nachvollzieh-
bare Politik. Du siehst das anders, aber
ich halte die FPO auch in dieser Frage
nicht fiir eine Partei wie die anderen. Fiir
mich ist sie eine Partei, die den
Faschismus des Mdoglichen innerhalb
demokratischer Grundstrukturen aus-
probiert. Das kann man teilen oder auch
nicht; das ist nicht der Punkt. Wenn jetzt
eine Behinderten-Gruppierung wie das
Forum Handicap mit dieser Partei fur ein
ganz bestimmtes Projekt zusammenar-

beitet, z. B. bei den EU-Wabhlen, hat es
fatale politische Folgen. Die Wahlen
wiéren ja auch so gelaufen: an erster
Stelle ein FPO-Kandidat, an zweiter
Stelle ein Forum-Handicap-Kandidat —
und so im ReiBverschluBsystem weiter

. Wenn diese gemeinsame Wahl
zustande gekommen wére — und mei-
nes Erachtens ist es nur deswegen
nicht so verlaufen, weil Haider mit dem
Herrn Sichrovsky eine noch bessere
Méoglichkeit gefunden hat, in diesem
Bereich fir sich Stimmen und Image zu
machen -, dann siBest du heute im
Europaparlament auf einer FPO-Liste,
und niemand wiirde mehr auseinander-
halten, daB das eine Behindertenstrate-
gie ist, und keiner wiirde sagen, das eine
ist eine Behindertengruppierung und
das andere die FPO. Jede Stimme, die
fur diese gemeinsame Plattform abge-
geben worden wire, wire fir die FPO
und fur Haider gewesen. Und das halte
ich noch schlimmer als den Vertrauens-
bruch und als die Uberrumpelung, mit
der das Ganze passiert ist; ich halte es
eigentlich fur politische Dummheit. Den
Schaden, der der Behindertenpolitik in
diesem Land dadurch zugefligt worden
ist, halte ich fiir ganz massiv.

Voget: Es ist erstaunlich, daB wir ei-
gentlich erst jetzt zu einem Gesprach
kommen, bei dem du hinterfragst, wie die
ganze Sache gelaufen ist. Die einzige Re-
aktion, die ich auf die damaligen Zei-
tungsmeldungen gehort habe, waren teil-
weise personlich diffamierend, ohne daB
ein einziger Mensch jemals mit mir ein
Wort dartiber gesprochen hat, was mir
denn da eingefallen sei. Und es zeigt sich
auch, daB dein Informationsstand offen-
bar nach wie vor ein unvollsténdiger ist.

Riess: Es ist ja auch nicht meine Auf-
gabe, Sachen zu recherchieren, die in
der Offentlichkeit klar und deutlich
geschildert worden sind. Auch da liegt
ein Problem: Einige Leute aus der OAR-
Spitze sagen, sie wollen eine Parallel-
wahlgruppe machen, d. h. es war eine
personelle Koppelung und damit nattir-
lich eine OAR-Sache. Es waren viele
engagierte Leute dabei; und in dem
Moment, in dem die Sache angelaufen
ist, ist schon die Nachricht gekommen,
Klaus Voget verhandle mit der FPO.

Voget: Aus diesem Grund habe ich alle
Funktion&re davon informiert, daB es die
Gesprache mit der FPO geben wird,
aber da es zu keinem Gesprachsergeb-

nis gekommen ist, habe ich keine wei-
teren Informationen mehr weitergege-
ben. Solche Verhandlungen diskutiert
man Ublicherweise nicht bereits zu
Beginn in der Offentlichkeit, sondern
erst dann, wenn die Verhandlungen
abgeschlossen sind.

Was sind die Auswirkungen der Kandi-
datur und der Gespriche mit der FPO
auf die aktuelle Behindertenpolitik?
Riess: Fur die breite Offentlichkeit ist
die Sache relativ schnell wieder ver-
gessen; in der Sozialpolitik, in der
Behindertenszene aber hat es eine gro-
Be Verwirrung ausgeltst. Zum ersten
Mal in der Geschichte der Zweiten
Republik kandidiert eine sogenannte
Special-group bei einer Wabhl, das fiihrt
aber noch wahrend des Wahlkampfs
dazu, daB man mit der starksten rechts-
extremen Partei Westeuropas in Ver-
handlungen eintritt. Bald werden wir
wahrscheinlich wieder ein Sparpaket
bekommen, es werden wieder Ver-
schlechterungen auf uns Behinderte
zukommen. Ich glaube, daB die Sache
ein veritabler Riickschlag fur die Inte-
gration der Behinderten ist.

Voget: Diese Einschatzung teile ich
nicht. Ich glaube, Forum Handicap hat
im Gegenteil bei allen politischen Par-
teien einen NachdenkprozeB ausgeldst.
lch bin der Uberzeugung, daB die
Offentlichkeit das erste Mal eine sozia-
le Gruppierung gesehen hat, die nicht
nur Gegenstand von politischen Spe-
kulationen ist, sondern durchaus auch
gezielt Wahlerstimmen binden kdnnte.
In diesem Fall — ich gebe zu — noch
nicht erfolgreich. Es wiirde fiir die poli-
tische Relevanz auch gentigen, wenn
diese Wahlerstimmen zu irgendeiner
Partei gingen, die sich besonders um
die Anliegen behinderter Menschen
kiimmert. Und das war bislang in den
Képfen der Politiker nicht vorhanden,
insbesondere deshalb nicht, weil sich
die Regierungsparteien ziemlich sicher
waren, daB sich die Vereine brav nach
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dem Ublichen Proporzsystem organisie-
ren. Wenn ich das Koalitionstiberein-
kommen zwischen SPO und OVP
durchlese, dann ist der zeitliche
Zusammenhang zwischen den sehr
interessanten Beschliissen dort und der
Wahlinitiative des Forum Handicap rela-
tiv naheliegend.

Was kénnten andere Minderheiten-
gruppen aus dieser Erfahrung lernen?
Riess: Diese Erfahrung zeigt in erster
Linie, daB die Idee einer selbstandigen
Kandidatur von Minderheitengruppen in
Osterreich zumindest fiir absehbare Zeit
vom Tisch ist, was wiederum dazu fiihrt,
daB man in vorhandenen Parteien wird
arbeiten mussen. Es ist offensichtlich
hierzulande nicht moglich, eine neue
politische Gruppierung schnell aus dem
Boden zu stampfen. Der tiefere Grund
dafur in der Behindertenbewegung ist,
daB nie Uber das politische Selbstver-
stdndnis gesprochen wird. Es wird
nattrlich um Geld gekdampft, um gemein-
same alltégliche Ziele; es gibt aber kein
Nachdenken dartiber, welche gesell-
schaftspolitischen Ziele wir uns mit
unseren Mitteln verniinftigerweise set-
zen konnen. Und dieses Nicht-Wissen
schafft eine triigerische Harmonie: ,Da
wir alle behindert sind, wollen wir alle
selbstbestimmt leben.” Das ist eine
disparate Situation. Es entsteht dadurch
allméhlich ein AusschlieBungsanspruch
gegeniber Nicht-Behinderten, so wie
bei der afro-amerikanischen Bewegung
in den USA. Diese Situation sollte fur
alle Minderheitengruppen eine Lehre
sein: Sie mussen festlegen, was inner-
halb einer bestimmten Zeit auf gesell-
schaftlicher Ebene erreichbar ist und
was nicht. Der Schritt aus dem Minder-
heitenbereich in die groBe Politik muB
genau Uberlegt werden.

Voget: Ich teile diese Analyse zu hun-
dert Prozent.

Gespréch: Hakan Giirses
Aus: STIMME Nr. 22 /11997
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DISKRETION EHRENSACHE
LESBEN, SCHWULE UND MEDIEN
Helga Pankratz

Erst wenn sie entsprechend wahrgenommen wird, kann eine Gruppe aktiv in die Gestaltung des eigenen
gesellschaftlichen Schicksals eingreifen. ,Coming Out“, ,Going Public®, ,Offentlichkeitsarbeit“ sind des-
halb das Um und Auf der Lesben- und Schwulenpolitik: Aus dem Schatten zu treten, sich die Tarnkappe
vom Kopf zu reiBen, die Gesellschaft damit zu konfrontieren: ,Hier bin ich - hier sind wir! Es gibt uns!®
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In diesem ProzeB der Sichtbarwerdung
sind die Massenmedien wichtige Ver-
biindete der Lesben und Schwulen, oft
aber auch ein hinderlicher Klotz am Bein.
Einige Streiflichter auf das zwiespaltige
Verhéltnis zwischen Journalismus und
Homosexualitét in den letzten 30 Jahren.

»Am Anfang war die schlechte Pres-
se”, konnte ein lesbenpolitisches Mar-
chen mit Happy-End beginnen. SchlieB-
lich brachte 1974 ausgerechnet die
BILD-Zeitung die deutsche Lesbenbe-
wegung so richtig in Schwung!

Funf Jahre zuvor hatte es in den Ver-
einigten Staaten ein dhnliches Phéno-
men gegeben. Dort hatten die rassisti-
schen und sexistischen Schlidgertypen
der New Yorker Polizei, die sich in bru-
talen Razzien in der schwulen Subkul-
tur abreagierten, die Rolle der BILD-Zei-
tung inne. Eines Abends Ende Juni
1969 nahmen die Tunten, Transvestiten
und Lesben die Demiitigungen nicht
mehr hin. Sie wehrten sich. Sie schlugen
zurlick; lieferten den Priigelpolizisten
tagelang erbitterte StraBenschlachten.
Das war die Geburtsstunde von ,Gay
Pride" und der modernen Schwulen-
und Lesbenbewegung.

Gar nicht mit kérperlicher Brutalitét,
aber einem durchaus vergleichbaren
AusmaB an Zivilcourage wehrten sich
1974 lesbische Frauen in Deutschland:
In ltzehoe fand ein ProzeB gegen zwei
lesbische Freundinnen statt, die der
Anstiftung zum Mord am Ehemann der
einen von ihnen angeklagt waren. BILD
geiferte gegen Lesben in einer beispiel-

los hetzerischen Artikelserie tiber ,Die
Verbrechen der lesbischen Frauen®. Les-
bische Frauen in allen Teilen des Landes
wurden aktiv. Sie griindeten Lesben-
gruppen und gingen auf die Barrikaden
gegen die frauenverachtende, antilesbi-
sche Gewalt der ,Méannermafia in Pres-
se und Justiz". Sie gingen mit ihrer Wut,
ihrem Protest und ihren Forderungen an
die Offentlichkeit — mit anderen Wor-
ten: auch in die Medien. Unter anderem
erreichten sie, daB 146 Journalistinnen
und 41 Journalisten den Deutschen
Presserat aufforderten, die ,Publikatio-
nen des Springerverlages (...) wegen
ihrer Sensationsberichterstattung tber
diesen ProzeB zu riigen* (dpa-Meldung
vom 5. 9. 1974).

Die vorurteilsgeladene Medienhetze
gegen das Kollektiv hatte eine Initial-
ztindung zur kollektiven Wehrhaftigkeit
bewirkt. Die deutsche Lesbenbewegung
hatte einen Quantensprung vorwiarts
gemacht: sowohl beziiglich numerischer
Starke als auch beziiglich der Qualitat
ihres BewuBtseins.

Osterreichischer KompromiB

Zur selben Zeit, als Deutschland erst-
mals  lesbische = Massenproteste
bestaunte, schaffte Osterreich gerade
erst das Totalverbot homosexueller
Handlungen ab. Die Strafrechtsreform
brachte einen mihseligen KompromiB3
zwischen SP- und VP-Vorstellungen
zustande: § 129, und damit die gene-
relle Strafbarkeit von gleichgeschlecht-
licher Sexualitdt, wurde abgeschafft.

Vier antihomosexuelle Gesetzesbe-
stimungen |6sten aber das alte Total-
verbot ab: die Paragraphen 220 und
221, ,Werbeverbot" und ,Vereinsver-
bot* fiir Lesben und Schwule; § 210,
Verbot schwuler Prostitution; und § 209
StGB, ein speziell hohes ,Schutzalter"
fur den schwulen Sex. Alle auBer der
letztgenannten sind mittlerweile abge-
schafft.

Bei Uberlegungen zum Bild von
Lesben und Schwulen in den Medien
sollten wir aber nicht tibersehen, daB es
in Osterreich den Paragraph 220 gab,
der ,Propaganda fiir Homosexualitat"
unter Strafandrohung stellte. Bis zu sei-
ner Abschaffung 1996 hagelte es Anzei-
gen gegen Aufklarungs- und Informa-
tionsmaterialien, die Homosexualitét als
»gesund” und ,okay" anstatt als ,krank"
oder ,bedauerlich” bezeichneten. Immer-
hin wurden unter Berufung auf § 220 in
den 80er Jahren Schriften wie der
Schwulen-Gesundheitsratgeber
~Sumpffieber" oder das amerikanische
Lesben-Aufklarungsbuch ,A Woman's
Touch" beschlagnahmt, und in den 90er
Jahren Broschiiren der AIDS-Hilfe!

Keine Propaganda

Die &sterreichischen Massenmedien hal-
ten sich augenscheinlich an unge-
schriebene — und zum Teil an léngst
abgeschaffte — Gesetze: Nur ja keine

Meldungen zu bringen, die ,Propagan-
da" fur Homosexualitét bedeuten kdnn-
ten. Dem Sichtbarkeitsbedurfnis der
Lesben- und Schwulenbewegung steht
diese Art von Diskretion hdchst hinder-
lich im Wege. Auch der selbstbewuB-
ten Identitdt vieler ganz gewdhnlicher
Lesben und Schwuler, die sich gar nicht
groBartig in der Bewegung engagieren,
kommt die ,noble Zurtickhaltung” der
Medien in keiner Weise entgegen. Sie
sind stolz und gliicklich, lebendig und
gesellig. Inre Homosexualitdt empfinden
sie als Quelle von Gliick und Lebens-
qualitat. Wissend, wie viele Tausende
sie als Bevdlkerungsgruppe darstellen
und wie erfilllend es sein kann, gleich-
geschlechtlich zu lieben, drgert es sie,
daB die Medien nach wie vor so tun, als
gébe es das alles nicht wirklich.

Zu Tausenden gehen sie z. B. im
Juni auf die Regenbogenparade, zeigen
Wien und der Welt ihre Lebensfreude
und die Vielfalt der groBen lesbisch-
schwulen Familie. ,Das Fernsehen ist
dal!" eilt ein freudiger Aufschrei von
Mund zu Mund; sie winken lachelnd in
die Kamera und eilen nach der SchluB-
kundgebung heim, um wéhrend des
Umkleidens fiir die groBe abendliche
Party die Zeit im Bild nicht zu vers&u-
men, in der sie — endlich! endlich! — ein-
mal zu sehen sein werden. Doch diese
Erwartung wird enttéuscht.

JVielleicht waren es die Seitenblik-
ke", schraubt ein schwuler Student im
Gesprich auf der Party seine Hoffnung
auf ein realistisches MaB herunter: ,Die
Medien werfen ja lieber Seitenblicke auf
einzelne ,schillernde Figuren'. Die Mas-
se der ganz normal selbstbewuBten
Lesben und Schwulen interessiert sie
nicht.”

»Vielleicht bringen sie’s morgen im
Osterreichbild“, macht sich eine lesbi-
sche Mittelschiilerin noch lllusionen tiber
die Bereitschaft des ORF, Bilder von
tanzenden, jubelnden, fréhlichen Schwu-
len und Lesben in Osterreichs Wohn-
zimmer zu bringen. In den kommenden
Tagen wird sie noch erfahren miissen,
daB es insbesondere mit dem Transport
der Bilder von Lesben, wie sie leiben
und leben, durch die Medien hapert.

Keine Lesben

Als ob die Lesben justament und mit
Akribie allesamt wegretuschiert worden
wiren, wirken die wenigen Berichte tber
die Parade, die sich in Tageszeitungen
und Wochenmagazinen finden. lllustriert
sind sie mit Fotos von Jinglingen im
ledernen Lendenschurz oder skurril aus-
staffierten Transvestiten; die mageren
Texte sprechen in penetrant ménnlicher
Sprache von ,Homos" oder ,Gays", daB
die junge Lesbe angesichts der haar-
straubenden Diskrepanz zwischen dem
Erlebten und seiner Darstellung fast
zweifelt: ,Habe ich diese schone, bun-

te Parade mit den vielen selbstbewuB-
ten Lesben und sympathischen Schwu-
len aller Altersstufen wirklich.gflebt? Die
vielen verschiedenen Transparente,
Anliegen, Aussagen von Organisatio-
nen? Die Gruppierungen von sozialisti-
schen, griinen und liberalen Lesben und
Schwulen? Die judischen Lesben und
Schwulen? HOSI Wien, OH, die wal-
zertanzenden Frauenpaare vom Lesben-
Tanzclub? Die schwulen Bergkamera-
den der Gruppe ,Ménner auf Touren'?
JMarantana', den lesbischen, und ,Auf-
schlag’, den schwulen Volleyballclub?
Den Lesbenchor ,Sappho Singers', die
Lesben in Rollstiihlen? Die Abordnun-
gen von Lesben und Schwulen aus
Prag, aus Linz, aus Graz? — Oder habe
ich das alles nur getraumt?*

sEhrenkodex“

Die Massenmedien befolgen sorgsam
einen ,Ehrenkodex": jemandes Homo-
sexualitat nicht leichtfertig publik zu
machen. — Wie viele Menschenleben
konspiratives Schweigen von Journali-
stinnen in Zeiten totalitarer Verfolgung
gerettet haben mag, werden wir nie
genau beziffern konnen. Historisch
betrachtet verdient dieses Ethos hinter
der Verschwiegenheit Dank und Aner-
kennung. Doch schiitzendes Schwei-
gen, das angemessen war zu Zeiten, als
staatlich verordneter Mord und Tot-
schlag gegen Lesben und Schwule
herrschte, kann unter verénderten gesell-
schaftlichen Verhaltnissen zum blockie-
renden Mauern werden, zum Zuriik-
khalten von Information; kurz: zur Zen-
sur.

Eine sogenannte ,Schweigespirale”
baut sich auf, ein ,Geheimnis" wird
kiinstlich aufrechterhalten, das zu durch-
brechen umso mehr Mut und Kraft erfor-
dert, je langer das Verheimlichen gedau-
ert hat. Und letztlich entsteht dadurch
fur alle Beteiligten auch ein unange-
nehmes Gefuihl von Verlogenheit. Ein
derartiges mediales Klima ist der ideale
Nahrboden fiir Outing-Skandale. Denn
diese entstehen sehr haufig aus der bis
ins Unertrdgliche angewachsenen Span-
nung zwischen schwuler oder lesbischer
Lebenswirklichkeit und heterosexuell ein-
gefarbter Medienliige. Wenn die
Schwelle des ,ganz normalen Redens"”
liber Homosexualitdt etwas niedriger
ware, wiirde gewiB vielen Menschen, die
im Licht der Offentlichkeit stehen, viel
persénliches Leid erspart.

Zeitvergleich

Wolfgang Férster, vor 20 Jahren der
erste Obmann der HOSI Wien, hat
Anfang der 80er Jahre Berichte liber
Schwule in &sterreichischen Tageszei-
tungen und im profil analysiert. ,Verbre-
chen und Krankheit", zahlt Forster im
Gesprach die haufigsten Zusammen-
hinge auf, in denen Schwule erwzhnt
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wurden:  ,Erpressungen, Morde,
menschliche Trag6dien; kranke, schwa-
che, leidende Schwule." Und er betont,
daB die stiandige Wiederkehr der
Zuschreibung von Krankheit damals
noch nicht das geringste mit AIDS zu
tun hatte. Denn seine Studie war abge-
schlossen, bevor AIDS bekannt wurde.
Ein gutes Fundament fir die kraB anti-
schwul gefarbte erste Welle der AIDS-
Berichterstattung war damit aber zwei-
fellos vorhanden.

.Die wenigen Berichte, die in den
Medien auch sympathisierende Reak-
tionen ausl6sten, gingen auf Selbstthe-
matisierung aus den Reihen der Schwu-
lenbewegung zuriick®, erinnert Forster
an legendére Aktionen der friihen 80er
— wie die zwei nackten Ménner beim
Neujahrskonzert oder Flugblatter wer-
fende Lesben und Schwule beim
Opernball.  ,Selbstskandalisierung”
nennt er diese, sich den Medien als
berichtenswerte Sensation aufdréangen-
de Form aktionistischer Offentlichkeits-
arbeit.

,Die Medien berichten sicher mehr
als friiher, und nicht mehr so negativ
getont wie friher", umreiBt die jetzige
HOSI-Obfrau, Waltraud Riegler, was
sich seit damals verandert hat: ,Aber sie
berichten oberflachlich und sensations-
ltistern. Schwuler Chic und Lifestyle sind
im Fernsehen ein beliebter Aufputz. Hie
und da werden sogar ein paar monda-
ne Lesben vorgefiihrt. Aber nach wie
vor", setzt sie nach, ,ist gerade das Ver-
schweigen von Lesben ein wirklich mas-
sives Problem.”

Eine der Ursachen dafiir, daB die
Existenz von Lesben so speziell unsicht-
bar gehalten wird, liegt im sprachlich
undifferenzierten Subsumieren. Ein ganz
aktuelles Beispiel dafr fallt Waltraud
Riegler auf der Stelle ein: ,ProzeB
Schwule gegen Diemann wird neu ver-
handelt", lautet eine Schlagzeile im Stan-
dard vom 13./14. 2. 1999. Dabei han-
delt der Textbeitrag unter dieser
»Schwulen“-Schlagzeile sehr wohl auch
von Lesben, die unter den 48 Klagerin-
nen gegen antihomosexuelle Hetze
durch das rechtskatholische Blatt Der
13. einen erklecklichen Anteil ausma-
chen. ,Mindestens jeder zweite ,Schwu-
le' in dieser Angelegenheit ist in Wirk-
lichkeit eine Lesbe!”, bringt es Riegler
auf den Punkt.

Das gr6Bte Anliegen der Schwulen-
und besonders auch der Lesbenpolitik
im Umgang mit den Medien bleibt also
nach wie vor der Wunsch nach viel mehr
Sichtbarkeit.

Helga Pankratz

ist Autorin und Kabarettistin;
sie ist seit 18 Jahren in der
Osterreichischen Lesben- und
Schwulenbewegung engagiert.

17



thema

»RASSISMUS ZERSTORT DIE EIGENEN STRUKTUREN*

Viladimir Wakounig, stellvertretender Vorsitzender des Zentralverbandes slowenischer Organisationen
und Vorstandsmitglied der Initiative Minderheiten, Assistent an der Universitat Klagenfurt und Co-Autor
des Sammelbandes ,Antirassistische Padagogik in Europa. Theorie und Praxis“ (Hg.: A. Aluffi-Pentini, P.
Gstettner, W. Lorenz, V. Wakounig. Drava Verlag: Klagenfurt 1999), vertritt in seinem Beitrag die Auffas-
sung, daB innerhalb von Minderheiten die Kategorie der nationalen Identitat auch zum Werkzeug des Ras-
sismus werden kann. Im Gesprach mit Andreas Leben erlautert der Autor am Beispiel der Karntner Slo-
wenen, wie er diesen Rassismus begreift.
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STIMME: In lhrer Einleitung zur Studie
tiber Rassismus und Nationalismus bei
den Karntner Slowenen sind Sie in der
Wortwahl sehr vorsichtig. Warum?
Vladimir Wakounig: Ich bin mit dem Ar-
tikel zunachst an die Offentlichkeit ge-
gangen. Als ich ihn geschrieben habe,
war er einem speziellen Publikum in
Wien gewidmet. Ich wollte vorsichtig
das Gebiet umreien, innerhalb dessen
ich mich bewegen wollte. Die Vorsicht
ist aber auch ein Ausdruck meines Inter-
esses, warum ich diese Frage Uber-
haupt anschneide. Sie interessiert mich
aus zweierlei Gesichtspunkten. Als po-
litisch engagierter Mensch beschaftigt
es mich persénlich, denn ich sehe, wel-
che Konsequenzen rassistische Verhal-
tensweisen zeigen, wenn es zur Zer-
stérung von gewachsenen Strukturen
und Beziehungen kommt. Vom wissen-
schaftlichen Standpunkt aus interessiert
mich der Blickwinkel, wie weit eine Min-
derheit durch ihr Agieren ebenso einen
Teil des gesellschaftlichen Prozesses
des Rassismus darstellt. Ich wollte se-
hen, ob die Minderheit mit diesem Pha-
nomen kritischer umgeht oder ob sie es
kopiert oder es in ihrer Politik ebenso
durchsetzen will.

Das heiBt, die Minderheit ist auch der
Spiegel einer vom Rassismus durch-
wobenen Gesellschaft?

Gegen Ende des Artikels komme ich zu
diesem SchluB, wenn ich sage, daB die
Minderheit Teil dieses gesellschaftlichen
Prozesses ist und sich nicht von ihm
abkoppeln kann. Fur sich beansprucht
die Minderheit, etwas Besseres zu sein,
weil sie in der Vergangenheit unter-
driickt wurde und unter dem Rassismus
gelitten hat. Appelliert sie nun an die
Mehrheit und an die politisch Verant-
wortlichen, sie mégen sich gegen den
Rassismus stellen, kann das die Min-
derheit nur dann tun, wenn sie sich
selbst explizit in den Kampf gegen den
Rassismus einbindet. Sie muB auch ihre
eigenen Reihen dahingehend durch-
leuchten, inwiefern sich da die Leute
anders verhalten, sie nicht mehr in die
Minderheiten-Normalitéat passen, die
man von frilher gewohnt ist.

Man konnte also die These formulieren,
daB die Minderheit in dem AusmabB ras-
sistisch ist, wie es eben auch die Mehr-
heitsbevolkerung ist?

Heute wiirde ich sagen, ja. Sie ist eben-
so rassistisch wie die Mehrheit. Die Min-
derheit, wie sie heute lebt, ist derart in
den allgemeinen Kérntner Strukturen
verzweigt, daB sie ein Teil der Karntner
Realitat ist. Ihr Rassismus ist jedoch
nicht gegen die Mehrheitsbevolkerung
gerichtet, weil man weiB, daB man da
nichts auszurichten hat.

So gesehen wird die Minderheit auch
in dem Sinn zu einem integralen Be-
standteil der Mehrheit, daB sie unter
dem Druck der Mehrheit steht. Han-
delt es sich hier nur um einseitige Ein-
flisse?

Eigentlich haben wir es mit zweierlei Ein-
flussen zu tun. Minderheiten sind nicht
unschuldig. Ich meine, daB sich der Ras-
sismus innerhalb der slowenischen Struk-
turen dann am bemerkbarsten macht,
wenn sich die Minderheit in ihre Intimit&t
zurlickzieht. Diese Intimitat stellt fiir mich
eine Entwicklung dar, die so alt ist wie
der Kapitalismus. Man versucht, die 6f-
fentlichen Strukturen so weit als moglich
auszuschlieBen, weil es in diesen Struk-
turen einer vollig anderen Art der Kom-
munikation und der Verbindungen bedarf.
In der Intimitdt bestimmt die Minderheit
die Verhaltensnormen. Sie kann sagen:
,Du bist bloB einer von uns, was willst du
dich anders verhalten." Und je groBer
diese Abschottung ist, desto leichter ist
es, den Rassismus nach innen zu férdern.

Worin duBert sich dann ein so verstan-
dener Rassismus bei den Karntner Slo-
wenen konkret?

Wir Slowenen kénnen uns nicht nach
irgendwelchen duBeren Merkmalen unter-
scheiden. Und heute macht der Ras-
sismus auch keine Unterschiede mehr
zwischen schwarzer und weiBer Haut-
farbe. Er definiert sich durch kulturelle und
andere Merkmale. Ich versuche, das na-
tionale BewuBtsein auf die biologische
Ebene zu tibertragen. Innerhalb der slo-
wenischen nationalen Strukturen spricht
man von einem ,gesunden Kern". Dies ist

wiederum etwas Biologisches. Das natio-
nale BewuBtsein wird mit dem ,gesunden
Kern" verbunden, und nun entsteht die
Notwendigkeit, dieses nationale BewuBt-
sein zu definieren. Wer ist national be-
wuBt? Nur derjenige, der sich in ein eth-
nisches Kataster eintragen 1aBt, der nur
fur eine einzige politische Vertretung ist,
der auf gewissen parapolitischen Wahlen
besteht und &hnliches. Dieses Biindel
neuer Kategorien dient dazu, die Macht
zu erobern oder die Herrschaft tber je-
manden zu erlangen, um ihn dann aus-
merzen zu kdnnen. Das ist eine Parallele
zu jeder Definition von Rassismus.

Dieses Phanomen kennt man auch
schon aus den 30er Jahren, aus der Zeit
des Austrofaschismus.

Ich habe mich als Padagoge zu wenig
mit diesem Vergleich beschéftigt; ich
kann aber anmerken, daB die damaligen
Ansétze dhnlich waren. Jene, die auf
dem nationalistischen SchlachtroB rei-
ten, fallen einem ,gesellschaftlichen
Wissen" anheim. Der Rassismus ist in
seinem Wesen ein ,gesellschaftliches
Wissen"; das, was anerkannt ist. Jeder
weiB, welche Diktion er verwenden muB,
um jemanden auszugrenzen und zu
beherrschen. GewissermaBen stimmt
es, daB die rechte politische Elite bei
den Slowenen Begriffe aus den 30er
Jahren aufgreift, aber in der Adaption
bedeuten sie nicht ganz dasselbe.
Wenn man vom ,gesunden Kern“
spricht, meint man eigentlich die nicht
ganz gesunden Rander.

Werden darin nicht auch Parallelen zur
freiheitlichen Politik sichtbar, zu deren
Strategie nationalistischer Politik?

Fur mich sind das Parallelen. Teilweise
haben sie sich schon zu Haiders erster
Amtszeit gezeigt. Damals hat er mit viel
groBerem nationalistischem Elan die
Macht in Kérnten angetreten. Sehr
schnell ist es auch zu einer Verbindung
des Rats der Karntner Slowenen mit den
Strukturen der Kérntner Einheitsliste (ei-
gensténdige slowenische Partei, die in
Kérnten auf Gemeinde- und Landes-
ebene kandidiert; Anm. d. Red.) ge-
kommen. Im neuen Landeshauptmann

hat man auch das Potential fir eine Po-
litik gesehen, mit der man sich endlich je-
ner Konzepte entledigen kann, die auf
eine Lockerung der ethnischen Struktu-
ren hinauslaufen. Fur mich hat der
Deutschnationalismus seine Entspre-
chung auch in den slowenischen Struk-
turen.

In lhrem Beitrag flihren Sie exempla-
risch einige Aussagen von Journalisten
und politischen Vertretern an, die die
ethnische Identitat zur Wesensfrage
machen. Was sollen diese Aussagen
beweisen?

Fiir den analytischen Diskurs ist es wich-
tig, was jemand medial vermitteln will.
Das macht den Effekt. Interessant ist die
Botschaft, und sie formt auch jenes ras-
sistische Wissen der Gesellschaft. Man
sorgt fir die gesellschaftliche Anerken-
nung der Dinge. Wiirde man in die Inti-
mitét dieser Kreise vordringen, wire der
Rassismus noch bei weitem aggressi-
ver als in diesen Zitaten. Ich bin davon
liberzeugt, daB der rassistische Diskurs
in der Privatsphare noch viel unmensch-
licher und gewalttréchtiger ist.

Demnach ergibt sich ein klarer Wider-
spruch zwischen solchen Aussagen
und der Behauptung, man arbeite fiir
das Wohl der Volksgruppe?

Charakteristisch fiir alle rassistischen Ver-
haltensweisen ist es, daB man in letzter
Konsequenz immer jene Struktur zerstort,
aus der man selbst hervorgegangen ist.
Wenn wir die schlimmste Form von Ras-
sismus naher betrachten, das national-
sozialistische Regime, war es in der End-
phase gegen sich selbst gerichtet und
hat sich selbst zu Fall gebracht. Zwar
nicht ideologisch, aber formal. Wenn ich
das ehemalige Jugoslawien als Beispiel
heranziehe, so haben alle, die mit der Zer-
teilung begonnen haben — auch in Jugo-
slawien selbst, wenn ich an Milogevic¢ und
andere denke — immer auch die Struktu-
ren zerstort, und sie werden das weiter-
hin tun. Auch wenn der Vergleich extrem
ist: Wenn ich nun die Bestrebungen des
Rats der Karntner Slowenen oder der
rechten karntnerslowenischen Politiker
hernehme, die in den 90ern mit der Kam-
pagne gegen beide bzw. die eine Zen-
tralorganisation begonnen haben, so sind
sie heute bereits so weit, daB sie die Auf-
I6sung beider fur notwendig erachten.
Das heiBt, sie zerstéren auch ihre eigene
Struktur, weil sie nicht einmal ihr ver-

trauen. Und gerade diese Reduktion der
Pluralitdt bedeutet, daB man in eine noch
engere Intimitét riickt, als es-sig ohnehin
schon gibt. In diese Struktur werden dann
nur noch jene aufgenommen, die man
selbst als Vertrauensleute auserwahit.
Solange es zwei Organisationen gibt,
besteht zumindest zu einem gewissen
MaB auch eine 6ffentliche Kultur. Es
muB sie geben, denn in einer bestimm-
ten Phase muB man das Gesprach
suchen und mit seinen Konzepten an die
Offentlichkeit treten. In der reinen Inti-
mitdt braucht man die 6ffentliche Kultur
nicht mehr.

Wie kann man einer Verengung der 6f-
fentlichen Kultur vorbeugen?

Wichtiger denn je ist es, beide Zentra-
lorganisationen zu verpflichten, sich der
gegebenen Pluralitit innerhalb der Kérnt-
ner Slowenen bewuBt zu sein. Auch der
Rat der Karntner Slowenen muB primér
unterstiitzt werden, damit er seine Struk-
turen erhalten kann und nicht vor jenen
in die Knie geht, die aus Machtinteresse
an der Zerstérung beider Organisationen
arbeiten. Der Rat erweist sich in seiner
derzeitigen medialen Besetzung keinen
guten Dienst im Sinne einer offenen Kul-
tur in den Beziehungen zu Slowenien,
den slowenischen Strukturen in Kéarnten
und den anderen slowenischen Grenz-
regionen. Friher ist es im ,Na$ tednik"
(Wochenzeitung des Rats der Kérntner
Slowenen; Anm. d. Red.) um die Zen-
tralorganisationen gegangen, um be-
wuBte Slowenen und Assimilaten. Jetzt
st6Bt man auf einen anderen Dualismus:
das Land und die Zentralen. Am Land le-
ben lauter brave Slowenen, in Klagenfurt
lauter bosartige Assimilanten, die nur auf
den eigenen Profit aus sind. Als ob am
Land alle Banken, alle Genossenschaften
fiir das Allgemeinwohl sorgen wiirden. In
Klagenfurt sind aber die ,professionals*,
denen der Hahn zugedreht werden muB.
Der Rassismus von heute hat mit Ethni-
sierung zu tun. Es geht immer um Macht-
strategien, mit denen man andere schwé-
chen, ihnen zum eigenen Vorteil schaden
will. Was hinzukommt, ist, daB es sich
auch um neue Grenzziehungen handelt.
Im Kontext der Volksgruppen handelt es
sich um eine neue Kategorie, wenn vom
,gesunden” und ,schwachen” Kern die
Rede ist. Da ist jene Trennlinie, die die Gu-
ten von den Bésen trennt und die Le-
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bensfahigen von jenen, die kein Uberle-
ben verdienen.

Ich bin in einer Zeit mit starker nationa-
ler Farbung aufgewachsen. Damals ging
es ums Uberleben, als man von mir und
meinen Kollegen das Bekenntnis zum
Slowenentum abverlangt hat. Nirgend-
wo in der Bildung wurde einem jedoch
beigebracht, daB man auch seinem eige-
nen Hintergrund gegeniber kritisch sein
muB. Fir mich ist das die Basis daftr,
daB es innerhalb der Minderheit tber-
haupt zu Veranderungen kommen kann.
Wenn in der Kulturarbeit der kritische
Zugang fehlt, kann nicht klar werden,
was Rassismus eigentlich bedeutet. Die
Basis der permanenten ethnischen Fér-
bung ,Sei stolz auf deine Kultur!* ist
eigentlich die Grundlage flir rassistische
Handlungsweisen. Heute vermisse ich
die kritische Reflexion. Das ist eine
Sache der interkulturellen Erziehung.
Man muB den Kéarntner Slowenen zei-
gen, was in der Geschichte nicht rich-
tig war und was heute falsch ist.

Wie sehen die denn die zuklinftige Ent-
wicklung?

Ich denke, daB die rechte politische Elite
der Kéarntner Slowenen von der tiblichen
Diktion fast abgekommen ist; das ist eine
schlimme Konsequenz der Political cor-
rectness. Momentan tritt dieser Land-
Zentralen-Dualismus in Erscheinung; eine
ganz neue Diktion. Ich will damit sagen,
daB ein Rassist héchst erfinderisch ist.
Er bleibt bei seinem Konzept, er verandert
bloB die Begriffe und die Kategorien.
Fiir mich wire es sehr schicksalshaft,
wenn es zu Trennungsstrukturen inner-
halb des Bildungssystems kdame, was
angesichts des neuen Landeshaupt-
mannes nicht ausgeschlossen ist. Hypo-
thetisch gesprochen, meine ich, daB es
zu einem noch engeren Austausch der
zweisprachigen Bildungstrukturen mit
jenen, die sich nicht zweisprachig defi-
nieren, kommen muB. Nur so kann sich
ein gewisses Korrektiv entwickeln.

Aus: STIMME Nr. 31 /1l 1999,
leicht gekirzt

(Anmerkung der Redaktion: Vladimir
Wakounig ist seit Anfang 2003
Obmann der Initiative Minderheiten.)




BRIEF NACH ISTANBUL

Meine Lieben in der Tirkei ...
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. in der letzten STIMME konnte ich
noch einmal von Istanbul nach Hause
berichten, so wie in den vergangenen
sechs Jahren, jetzt erzahle ich Euch (hier
in der nicht reformierten Rechtschrei-
bung, denn ich finde es eine schénere
Ausdrucksweise, wenn das Du und Dir
und Euch ... weiterhin groB geschrie-
ben wird und nicht nur das héfliche Sie
- als Euer ehemaliger Deutschlehrer,
meine lieben Schiilerinnen und Schiler,
miiBte ich es Euch anders lehren, aber
das bin ich ja jetzt nicht mehr), ich
berichte also, was sich hier in Osterreich
und in meiner ndheren Umgebung alles
tut. Ich weiB nicht, ob sich da immer
wirklich Berichtenswertes ereignet, aber
ich werde jedenfalls aufmerksam beob-
achten.

Ich danke Euch, daB |hr mir so einen
Abschied bereitet habt, das kann man
sich in Osterreich gar nicht vorstellen,
denn die Schiiler-Lehrer-Beziehung ist
hier eher distanzierter und kiihler, auBer
man ist ein Lehrer im Stil von ,Gott Kup-
fer®, dann kénnen sich sehr wohl Gefiih-
le einstellen, aber nicht solche, die lhr
mir gezeigt habt.

Weil ich dort so viel Freundlichkeit
und Gastfreundschaft erlebt habe, tut
es mir besonders weh und macht mich
zornig, wenn hier Auslénder, und spe-
ziell Trken, schlecht behandelt und dis-
kriminiert werden. Das war in letzter Zeit
und im Wahlkampf besonders arg. Eine
Umfrage stellte fest, daB ein Drittel der
Osterreicher auslénderfeindlich sei, man
kann es fast nicht glauben, aber das
Wabhlergebnis scheint es zu bestétigen.
Wobei festzustellen ist, daB sich die
Auslénderfeinde nicht nur in den Reihen
der FPO befinden. In Sorge um die
Zustédnde bei uns habe ich einen Leser-
brief verfaBt; er wurde wegen zu groBer
»Angriffigkeit" vom Herausgeber der Zei-
tung nicht gebracht. Hier der zu angrif-
fige Text (etwas gekiirzt):

Vom Kinderscheck zum Auslénder-
schreck spannt sich der Bogen der
Wahlwerbung der sogenannten Frei-

heitlichen und ebensolchen Unabhingi-
gen, Stop der Uberfremdung! und Er
spricht unsere Sprache! und Ein echter
Osterreicher! .... Schamesréte steigt mir
ins Gesicht, wenn sich mir, dem Heim-
kehrer aus dem Ausland, derartige Paro-
len, auslanderfeindliche Slogans breit-
beinig in den Weg stellen. Da wird mir
eng, und eine Last legt sich mir auf die
Atmung. Eben nach Jahren wieder aus
der Turkei heimgekehrt, wo man zwar
zur Zeit nach der Erdbebenkatastrophe
andere Probleme als Haiderei und Lug-
nerei hat, entdecke ich mit Entsetzen,
daB trotz EU und Streben nach Interna-
tionalitdt und guter Position auf dem
Weltmarkt ein unsympathischer, dum-
mer, kleinkarierter Provinzialismus, der
sich in Rassismus und Faschismus
duBert, breite Zustimmung und Anhén-
gerschaft sucht und findet. Diese Paro-
len spielen dummschlau mit der Unin-
formiertheit und der Angst kleiner Leu-
te — jener namlich, die nicht wissen, daB
Europa vor 150 Jahren arm und ein Aus-
wanderungskontinent war: 50 Millionen
Européaer verlieBen von 1820 bis 1930
aus wirtschaftlichen Griinden ihre Hei-
mat; die Zahl entspricht etwa einem
Finftel der damaligen Gesamtbevélke-
rung Europas. Viele Osterreicher und
bekanntlich auch Tiroler (Pozuzo, Drei-
zehnlinden ...) waren unter ihnen. Auch
in die Gegenrichtung wurde gewandert,
die  Osterreichischen  Kernlande,
besonders die Reichshauptstadt Wien,
zogen aus der groBen Habsburgermon-
archie viele Menschen an. Woher kdmen
denn dann die Kabas, Albertini, Banffy,
Bilgeri, Carotta, Caumont, Codemo,
Crepaz, Czerny, Dellemann bis Venier,
Zerza (zufillige Auswahl aus dem Land-
ecker Telefonbuch)?; meine Nitsche-
Ahnen waren béhmische Leinenweber,
mein GroBvater arbeitete 40 Jahre in
Brasilien, weil er in Osterreich in seinem
Beruf keine Arbeit fand. Das aktuelle
sogenannte ,10. Bundesland”, die Aus-
landsdésterreicherlnnen, darf in solchem
Zusammenhang naturlich nicht verges-

sen werden. Fast gleich viele sind es,
wie Ausldander bei uns sind; ich selbst
war acht Jahre einer davon, nicht aus
Not — wie viele der Ausldnder bei uns.
Jene, die sich durch Auslander-raus!-
Slogans ansprechen lassen, wissen das
alles wohl nicht und auch nicht, daB die
Osterreichische Bundesregierung
Anfang der 60er Jahre mit Jugoslawien
und der Tirkei Vertrage abschloB, weil
Osterreich dringend Arbeiter brauchte;
sie haben an dem damaligen Gsterrei-
chischen Wirtschaftswunder mitgear-
beitet und es erst ermdglicht. Das
Anwerbebdiro in Istanbul wurde erst vor
wenigen Jahren geschlossen. Wenn
Karnten von Haiders Ungnaden keine
Ausléander mehr aufnimmt, dann sollten
Auslander (vielleicht auch mit ihnen sym-
pathisierende Inldnder) das ernst neh-
men, nicht hinfahren und lieber Urlaub in
anderen Bundeslandern machen: Tou-
risten sind ja meist auch Auslander, also
Touristenboykott gegen Ausldnder-
stopp!

WIR ALLE SIND AUSLANDER -
FAST UBERALL! (Klaus Staeck)

Gerald Kurdoglu* Nitsche

(* den turkischen Namen — Sohn
des Kurt - trage ich seit Jahren als ,nom
de guerre”, als Ausdruck des Protests
gegen Auslinderfeindlichkeit in Oster-
reich.)

AbschlieBend sollt Ihr wissen, daB

lhr bei mir jederzeit herzlich willkommen
seid.

Aus: STIMME Nr. 32 / lll 1999

EIN JAHRZEHNT MIT MINDERHEITEN

Michael Ortl
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Es bedarf einiger Anstrengung, sich aus dem Getriebe*&"é”éMérz 2001 zu l6sen und im Geiste die Zeit
von 1988 zu besuchen. Ein gewisser Michael hatte sich in den Kopf gesetzt — wie viele -, die Welt in sei-
nem Sinne anzustoBen. Genug hatte er diskutiert und vor sich hingetraumt. Die Frage der Minderheiten,
damals waren es fiir ihn die ansassigen Volksgruppen, ging ihm nah. Es war ihm klar, daB er Gleichgesinnte
ansprechen muBte, um etwas bewegen zu kénnen. Die Schaffung eines ,Jahres der Minderheiten in
Osterreich“ schien ein geeigneter Aufhinger zu sein.

So schlipfe ich jetzt in die Haut dieses
M. und klappere in meiner Freizeit
Adressen ab, die mir von friiheren Um-
triebigkeiten her bekannt sind, um die
Meinung zum Minderheitenjahr auszu-
loten. Finde stets mehr Zuspruch als
Skepsis, werde weiter verwiesen, finde
Goldstiicke am Weg. Menschen wie
Uschi Hemetek zum Beispiel, die mit ih-
rer Beharrlichkeit die entstehende
Gruppe mehr als einmal aufrichten
sollte. Allmahlich wird eine Welle dar-
aus, auf deren Krone ich reite. Ein er-
hebendes Gefuhl, wem gefallt das
nicht? Ich tauche ein in die Welten und
Diskussionsrunden von Homosexuellen,
Juden, Ausléndern, Fluchtlingen und er-
weitere meinen — unseren! — Minder-
heitenbegriff betrachtlich. DaB er sich
halten kann und nicht an der Hetero-
genitét der angesprochenen Gruppen
zerschellt, verdanken wir der Weisheit
einiger ihrer Représentantlnnen: Adolf
Papai (1), Rudolf Sarkézi, Wolfgang
Gombocz, Marjan Sturm zum Beispiel.
Das bewahrheitet sich bei der ersten
offenen Versammlung der ,IMJ — Initia-
tive Minderheitenjahr* im Herbst 1990
am Bisamberg — ein Stein fallt mir vom
Herzen, als die etwa 30 Interessentin-
nen einen gemeinsamen Nenner ge-
funden, den Entwurf der ,Grundsatzer-
klarung” gutgeheiBen haben. Ich juble
im stillen. Nun ist es an der Zeit, der
Gruppe ein offizielles ,Gesicht" zu ge-
ben. Das geschieht im Frihjahr 1991 mit
der Vereinsgriindung, wieder am Bi-
samberg im Magdalenenhof — ein denk-
wiirdiges Ambiente ... Weiter 1991:
St6Be der ersten Nummer von STIMME
von und fiir Minderheiten sind in einem
Biro in Innsbruck aufgestapelt, bereit fiir
den Versand. Das erscheint mir wie ein
Wunder (an dem Gerhard Hetfleisch,
der erste Chefredakteur, ndchtelang ge-
werkt und gewirkt und dem das Kultur-
amt der Stadt Wien den weltlichen
Treibstoff verabreicht hatte). Im Herbst
1991 kommt es zur ersten offiziellen
Vorstellung des Minderheitenjahrpro-
jekts in Wien in Form einer Kulturver-
anstaltung im Parlament, ,dirigiert” von
Multitalent Gerald Nitsche. Medien be-
richten. Unterstiitzende Organisationen
werden gewonnen. Fein.

Wenn ich am Anfang der Suche nach
der Minderheitenbewegung die Hinweise
auf Buros ins Reich der Traume verbannt
habe, so kommt es jetzt Schlag auf
Schlag: Gelder aus &ffentlichen Tépfen
(Wien und Tirol), Raumlichkeiten, An-
fange von bezahlten Mitarbeiterlnnen:
1991 in Wien (Marlies Krainz), 1992 in
Innsbruck (Sabine Pitscheider). Das
Gluck ist mit uns. Wer oder was kann
das Minderheitenjahr stoppen?

1992 verfehlen wir das angepeilte
Ziel, die &sterreichische Bundesregie-
rung zur offiziellen Ausrufung des Min-
derheitenjahres 1993 zu bewegen. Dar-
aufhin beschlieBen wir, d. h. der Vor-
stand der IMJ, die Verschiebung des
Termins auf 1994 — auf mein Betreiben,
was wahrscheinlich ein strategischer
Fehler war. Aber die Konsequenzen sind
tiefgehender.

Mein Anliegen war es gewesen,
mittels des Minderheitenjahres die
»guten Seiten Osterreichs* zu biindeln
und dadurch zu verstarken. Das Ankla-
gen, das Anprangern von MiBsténden
sind meine Sache nicht. DaB die
Bundesregierung in Person von Kanz-
ler Vranitzky vor dieser Partnerschaft
zurtickschreckte, hat die IMJ zwangs-
laufig in eine Richtung der zivilen Oppo-
sition (heute wiirden wir sagen: Wider-
stand) gefiihrt, die ich nicht mehr gut
verkorpern konnte. Ich ibergab die Lei-
tung der IMJ an Ursula Hemetek. Das
war 1995. Aus der IMJ war die IM — die
Initiative Minderheiten geworden.

Meine eigene Tatigkeit mit und fir
Minderheiten konzentrierte sich nunmehr
auf mein ndheres Lebensumfeld Tirol. Das
ist eine eigene Geschichte, die ich viel-
leicht an anderer Stelle ausbreiten darf.

Ich bin also von dem Surfbrettl, das
mich auf der Welle hielt, herab gestie-
gen und lebe seither wieder auf der Erde
... Dabei habe ich bemerkt, daB sich
noch ein weiterer Traum nicht erfillt hat.
Ich hatte mir die IM als ein Sammelbek-
ken von lokalen Gruppen vorgestellt, die
mit &hnlichen Zielen auf dhnliche Weise
an Menschen und ihre Probleme heran-
gehen, als ,Tausend Blumen*, die sich
schneeballartig verbreiten und biswei-
len auch wieder vergehen. In der Realit&t
ist die IM zu einer fahigen Organisation

geworden, deren Tatigkeit sich vor allem
aus den Biiros heraus abspielt und die
wunderbare Projekte macht. Das ist gut.
Aber vielleicht ist beides méglich. Ich
gebe den Schneeballtraum nicht auf.

P.S.: Ich habe in diesen Zeilen Gele-
genheit gefunden, einige Weggefahrten
und -geféhrtinnen namentlich zu erwah-
nen. Viele weitere konnte ich nicht nen-
nen. Ich hoffe, sie alle nehmen meinen
pauschalen Dank an! Drei Personen
mochte ich noch besonders danken, die
nicht mehr leben und von denen mir je-
der auf seine Weise geholfen hat: Theo-
dor Veiter, Anton Andorfer, Vinko Pasalic.

Aus: STIMME Nr. 38 /1 2001
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INITIATIVE MINDERHEITEN 1991-2001

WANDEL UND DEUTUNG

Ursula Hemetek

Die Initative Minderheiten ist in diesen ersten zehn Jahren gewissermaBen zu einer Institution im Min-
derheitenbereich geworden. Eine Bilanz von der Obfrau der Organisation.
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Die Anfdnge
Anno 1991 wurde ein Verein gegriin-
det, der sich Initiative Minderheitenjahr
nannte. Er hatte sich zum Ziel gesetzt,
Minderheiten als einem Teil der &ster-
reichischen Gesellschaft zu mehr Akzep-
tanz zu verhelfen. Das Minderheitenjahr
sollte ein Mittel dazu sein im Sinne von
positiver Offentlichkeitsarbeit, aber auch
als Artikulationsplattform der Betroffe-
nen selbst. Ich war an der Griindung
beteiligt, gemeinsam mit einigen ande-
ren. Sehr viele waren wir damals noch
nicht, und wir haben auch nicht voraus-
gesehen, wie sich dieses Pflanzchen
entwickeln wiirde. Michael Ortl hatte
1988, im ,Bedenkjahr”, begonnen,
Gleichgesinnte zu suchen, die die Idee
der Ausrufung eines ,0sterreichischen
Minderheitenjahres" mittragen und vor-
antreiben wirden. Er hatte zunachst nur
an ethnische Minderheiten, im beson-
deren an Volksgruppen gedacht. Die
Beschrénkung auf diese wurde uns
damals auch von seiten der Politik ver-
schiedentlich naghegelegt. Volksgruppen
sind eine relativ klar zu definierende
Gruppe, eine auch vom Gesetz her aus-
gewiesene GroBe mit organisatorischer
Infrastruktur, mit Vertreterlnnen als
Ansprechpartnerlnnen fiir eine Koope-
ration. Aber unter den damaligen
Gleichgesinnten, den Aktivistinnen der
ersten Stunde, waren einige, die sich
entweder keiner Volksgruppe zugehdrig
fuhlten, das auch gar nicht konnten, weil
sie ,Auslénder" waren, oder sich Uber-
haupt nicht aufgrund ihrer ethnischen
Herkunft definierten, sondern vielmehr
aufgrund anderer Merkmale diskrimiert
fuhlten. Es war z. B. ein lle Zagorac oder
ein llija Jovanovi¢, der eine ,Tschu-
schenseelsorger” aus Bosnien, der
andere Rom aus dem ehemaligen Jugo-
slawien; oder Hans Peter Schatz von
der HOSI Innsbruck. Die Diskussions-
beitrage dieser Aktivistinnen waren es,
die letztlich den Grundstein legten fir
jenen weiten Minderheitenbegriff, den
wir fUr unsere zukunftige Arbeit wahlten:
,Eine Minderheit sind Menschen, die
aufgrund ihrer ethnischen, sozialen oder
religiosen Zugehorigkeit oder sexueller
Orientierung Diskriminierung erfahren.
Diskriminierung ist politisch als Aus-

schluB von bestimmten Rechten zu
sehen, sozial als die Erfahrung von Vor-
urteilen und Ausgrenzungen. Dazu geho-
ren in Osterreich unter anderem die
gesetzlich anerkannten Volksgruppen
ebenso wie die Migrantinnen und Fliicht-
linge, Lesben und Schwule, Menschen
mit Behinderung.”

Mit diesem Minderheitenbegriff stan-
den wir nun vollkommen allein in Oster-
reichs politischer Vereinslandschaft.
Andererseits waren aber die Koopera-
tionsmoglichkeiten durch den breiten
Ansatz weit gesteckt. DaB wir eine Platt-
form sein wollten und keine Vertreteror-
ganisation, kristallisierte sich sehr bald
heraus, und demzufolge war die Koope-
ration mit verschiedensten Minderheiten-
organisationen von Anfang an ein
Grundprinzip der politischen und kultu-
rellen Arbeit.

Der Wandel

Der Minderheitenbegriff war in diesen
zehn Jahren zwar Gegenstand intensi-
ver Diskussiosprozesse, letztlich hat er
sich aber als tragfahig erwiesen. Was
als neuer Denkansatz in der NGO-Sze-
ne begonnen hatte, wurde relativ bald
von innenpolitischen Ereignissen be-
statigt. Die ,Auslénder” waren bereits
ab 1990 Gegenstand der 6ffentlichen
Diskurse; der Ton wurde zunehmend
rauher. Zugewanderte und Fluchtlinge
wurden zum Spielball der Innenpolitik.
Es wurden immer restriktivere Gesetze
erlassen. Die Polemik besonders einer
politischen Partei erregte die Gemditer
beider Seiten (eine gewisse Polarisie-
rung war bereits damals eingetreten)
und gipfelte im ,Ausléndervolksbegeh-
ren“, das andererseits durch den
ZusammenschluB der ,Gutmenschen“
im Lichtermeer am 23. Janner 1993
bekampft wurde. Im Dezember 1993
kamen die ersten Briefbomben. Die Wel-
le des Terrors gegen alles, was ,anders”
war, die Ubergriffe gegen Behinderte
und Homosexuelle waren ein deutliches
Signal von rechts und fanden ihren grau-
sigen Hohepunkt im Attentat von Ober-
wart am 4. Februar 1995. Fiur unsere
Initiative hatte diese Entwicklung Kon-
sequenzen. Das Minderheitenjahr stand
bevor, und es setzte eine intensive

Diskussion dariiber ein, wozu es dienen
sollte, wie auch tber unsere politischen
Ziele. Es vollzog sich ein Wandel. Es
war nicht mehr nur notwendig, Vorurtei-
le abzubauen, die Mehrheit durch
Weitergabe von Information den Min-
derheiten gegenuber positiv zu stimmen,
Diskurse zu eréffnen, Politikerlnnen zu
sensibilisieren und eindrucksvolle Kul-
turveranstaltungen zu organisieren. Das
alles ist wichtig und wurde und wird
auch weiterhin als ein Standbein der
Initiative gesehen, aber das BewuBtsein,
sich wehren zu mussen, wurde auch
immer starker.

Dieses BewuBtsein kristallisierte sich
im Begriff der ,minoritaren Allianz". Die
,Tagung der Minderheiten" (Dezember
1994) bildete den ,Hohepunkt der
Bemiihungen, den teilweise hergestell-
ten Dialog zwischen Minderheitengrup-
pen in eine kontinuierliche Solidaritat
und in konkrete Biindnisformen umzu-
wandeln. Diese Veranstaltung war eine
Begegnung, ein gegenseitiges Kennen-
lernen der Interessen und Forderungen,
vor allem aber ein Blick tiber die eigenen
kommunitdren Mauern — tber Mauern,
die zugleich schiitzen und vernichten.
Isolation heiBt Geborgenheit, aber auch
Begrenzung des eigenen Lebens- und
Spielraums* (Hakan Giirses, STIMME
13/71994: 2).

Die Veranstaltung verlief erfolgreich,
und viele Ideen wurden geboren. Man-
che wurden wieder vergessen oder
nicht umgesetzt, eine aber, damals noch
als Utopie fomuliert, scheint jetzt Rea-
litdt zu werden: das Antidiskriminie-
rungsgesetz (siehe STIMME 37 / IV
2000). Miteinander daran gearbeitet
haben tatsachlich verschiedene Min-
derheitengruppierungen, und letztlich ist
dies eine Auswirkung oder auch ein
Ausdruck der ,minoritdren Allianz".

Die Entwicklung der Ziele der Initi-
ative Minderheiten geht von einem
anfanglichen — noch relativ diffusen —
Einfordern der Akzeptanz der Vielfalt hin
zum klaren Ziel der Schaffung einer
,minderheitengerechten Gesellschaft, in
der individuelle Lebensentwiirfe unab-
héngig von Merkmalen wie ethnischer,
sozialer oder religiéser Zugehdrigkeit,
sexueller Orientierung, Behinderung als

gleichberechtigt und gleichwertig aner-
kannt sind" (Leitlinien der Initiative Min-
derheiten 2000).

Die Deutung

Ich kann die Rolle der Initiative Minder-

heiten nur aus der Innensicht heraus

interpretieren und Schitisse aus den per-
sonlichen Erfahrungen der letzten Jahre
ziehen.

Innerhalb der ,Szene" erfiillt die /niti-
ative Minderheiten verschiedene Funk-
tionen:

*Als Partnerin fur verschiedenste
gemeinsame Projekte, weil wir uns als
verlaBlich und kompetent erwiesen
haben.

Als Katalysatorin in verschiedensten
Gremien, in denen es darum geht, Alli-
anzen der verschiedenen Minderhei-
tengruppen herzustellen und Betroffe-
ne zu Wort kommen zu lassen.

* Als Kompetenzzentrum, da in der /niti-
ative Minderheiten aufgrund der weit-
gekiipften Kooperationsnetze sehr viel
an Information zusammenlauft.

* Als politisch unabhangige Organsation,
die sich ihren Zielen, nicht aber einer
politischen Partei verpflichtet fuhlt.

* Als Ideengeberin/Initiatorin oder Tra-
gerin fur verschiedenste innovative Pro-
jekte, sei es im Bildungs-, Medien- oder
Kulturbereich.

In der Offentlichkeit ist der Bekannt-
heitsgrad der Initative Minderheiten rela-
tiv gering. Wir sind nicht das ,minder-
heitliche Gewissen der Nation“, das sich
immer 6ffentlich zu Wort meldet, wann
immer etwas anféllt. Es ist Gegenstand
anhaltender interner Diskussionen, ob
das nicht wiinschenswert wére. Der
Plattformcharakter und der weite Min-
derheitenbegriff erschweren einen medi-
alen Aktionismus. Oft tritt die Initiative
Minderheiten in die zweite Reihe zurlick,
wenn es um mediale Kampagnen geht,
denn es ist das Ziel, den Betroffenen
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selbst eine Plattform zu bieten. Sie ver-

treten sich selbst und werden nicht
durch die /nitiative Minderheiten vertre-
ten. AuBerdem liegt es wohl auch dar-
an, daB der politische Aktionismus nicht
unbedingt unsere Sache ist.

Aus dem Gesagten folgt auch, daB
wir im Umgang mit der politischen
Macht zwar immer klar Stellung bezo-
gen haben, aber selten der erste
Ansprechpartner sind. Naturlich tritt die
Initative Minderheiten kompromiBlos
gegen Rassismus und Ausgrenzung auf.
Wir haben immer wieder Position bezo-
gen, nach den Briefbomben 1993, nach
dem Attentat von Oberwart 1995, im
Menschenrechtsjahr 1998, beim ,Uber-
fremdungswahlkampf* 1999 und anl&aB-
lich der Regierungsbeteiligung der FPO,
bis hin zum Wiener Wahlkampf 2001 in
der Wiener Wahl Partie. Unsere Gene-
ralsekretérin Cornelia Kogoj sitzt in allen
wichtigen NGO-Gremien, die mit unse-
ren Themen zu tun haben. Wir haben
durch unsere Ideen so manche/n Politi-
kerln zum Nachdenken gebracht und
sind manchen ein Dorn im Auge. Trotz-
dem wird nicht mit uns die Aufstellung
zweisprachiger Ortstafeln verhandelt,
ebensowenig das ,Integrationspaket",
und auch die drei Weisen haben sich
nicht an die /Initative Minderheiten
gewandt (die wandten sich allerdings
auch an niemand anderen der Betroffe-
nen). Inwieweit dies nur an der /nitiative
Minderheiten liegt oder inwieweit NGOs
tiberhaupt nicht ernst genommen wer-
den, ist zu diskutieren. Allerdings wird
es einer der Knackpunkte fur die nach-
ste Dekade sein, ob es der Initiative Min-
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derheiten geniigt, Katalysator, Kompe-
tenzzentrum, Kulturvermittlerin, Innova-
tions- und Informationsbérse und ver-
laBliche Partnerin zu sein.

Ich glaube selbstverstandlich, daB
die Initative Minderheiten durch die bis-
herige Tatigkeit wichtige Funktionen
erfiillt hat. Die Entwicklung war span-
nend und zeigt, daB dynamische Pro-
zesse moglich sind. Wir sind konse-
quent unseren Weg gegangen, prag-
matisch auf der einen Seite, visionar auf
der anderen, und wir haben uns verén-
dert. Es ist durchaus méglich, daB wir in
Zukunft anstreben werden, selbst die
politischen Themen verstarkt vorzuge-
ben.

Die Initative Minderheiten ist in die-
sen ersten zehn Jahren gewissermaBen
zu einer Institution im Minderheitenbe-
reich geworden. Angesichts der politi-
schen Situation in diesem Land ist aller-
dings ein zufriedenes Zurlicklehnen
nicht angebracht. Wir sind leider nicht
Uberflissig geworden, denn vom Ziel
einer ,minderheitengerechten Gesell-
schaft" sind wir weit entfernt.

Aus: STIMME Nr. 38 /| 2001

(Anmerkung der Redaktion: Die
Autorin war 1995-2002 Obfrau der
Initiative Minderheiten; derzeit ist sie
Stellvertreterin des Obmannes.)
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NIX ,,ZWISCHEN DEN STUHLEN* -
WIR BEANSPRUCHEN GLEICH DIE GANZE COUCH

Alev Korun

Diversitit in Osterreich und Forderungen zum gesellschaftlichen Umgang damit.
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Herkunft als Schicksal

Sind Sie auch in der miBlichen Lage, daB
Deutsch nicht Inre Muttersprache ist, Sie
aber trotzdem in Osterreich leben? Wer-
den auch Sie hierzulande bei jeder neuen
Bekanntschaft mit einem Angehérigen
der Mehrheitsgesellschaft gefragt, wie
es lhnen ,hier bei uns gefallt* und ob und
wann Sie ,in Ihre Heimat zurtickgehen
wollen"? Ganz zu schweigen vom Mit-
leid, das lhnen — falls Sie weiblich sind
und aus einem islamischen Land kom-
men — beim Thema ,zurlick in die Hei-
mat" von wohlmeinenden Feministinnen
beiderlei Geschlechts entgegenschlagt.

Als Minderheitenangehérige/r ist

man standig mit Zuschreibungen und
Definitionen von auBen konfrontiert. Was
ist der Erkenntniswert der Antwort auf
die Frage ,Woher kommst du?“, vor
allem wenn schon kulturalistisch — und
nicht selten rassistisch — kodiert ist, was
man als Angehdrige/r dieser oder jener
Nation sein soll? Die Frage, die einem
Menschen aus der Tirkei hier immer
wieder gestellt wird — ,Bist du Turke
oder Kurde?" — ergibt angesichts eines
georgisch-bosnisch-tscherkessisch-,ttir-

kischen" Hintergrunds wie z. B. in mei-

nem Fall nicht besonders viel Sinn, hilft

aber der Mehrheitsgesellschaft bei ihrer
Klassifikation der ,Fremden". Und wenn
man dann endlich weiB, woher der
Andere kommt, stlinde noch immer die
Frage an, was ist das, ein Turke.

»,Diversitatsbewaltigung*

Wenn es um Diversitdt — die Pluralitat
der ,Herkunfte", Sprachen, vermeint-
licher oder tatsdchlicher kultureller oder
religioser Praktiken — geht, ist man in
Osterreich mit der Forderung nach bzw.
der lllusion der einen ,ldentitat" sehr
schnell zur Stelle. Identitaten sind aller-
dings keine abgeschlossenen Prozes-

se, befinden sich in Bewegung und
gerade in Immigrationsgesellschaften in
Ubergang, und das sowohl in der Mehr-
heitsgesellschaft als auch den Minder-
heiten-Communities. Das Work-in-pro-
gress-Prinzip der kulturellen Identitéten
resultiert auch aus der Tatsache, daB
sie sich immer durch Differenz und in
Abgrenzung zu dem, zu ihrem ,Ande-
ren” definieren. Das Nicht-Wir, die Lk-
ke, ist somit das ,konstitutive AuBen"
der Identitdt. Wie soll man dann aber
umgehen mit dem Umstand, daB dieses
AuBen in Immigrationsgesellschaften
zum Innen und zum Teil des ,Wir" wird
und dadurch zur Abgrenzung und ,eige-
nen“ Identitatsdefinition eben nicht mehr
taugt?

In GroBbritannien wurden vor ein
paar Monaten Ergebnisse eines Ver-
suchs, diese Frage zu beantworten, pra-
sentiert: Die von Runnymede Trust ein-
berufene ,Kommission zur Zukunft des
multi-ethnischen Britannien” legte einen
Bericht vor, in dem die sich wandelnde
Bedeutung und Zusammensetzung von
,Britishness" untersucht wird. Die aus
Wissenschafterinnen und Praktikerinnen
der Antirassismusbewegung bestehen-
de Kommission stellte fest — und das
fuhrte zu einer hitzigen gesellschaft-
lichen Debatte in GroBbritannien —, daB
das Konzept des Britisch-Seins noch
immer eng und exklusiv definiert und
nicht durchldssig genug ist fir britische
Minderheitenangehérige wie etwa Men-
schen mit asiatischen, karibischen oder
afrikanischen Wurzeln. Die Kommission
fordert in weiterer Folge nicht nur eine
breite Debatte und MaBnahmen zur
Gleichberechtigung und Antidiskrimi-
nierung fur ,ethnische" und kulturelle
Minderheiten, sondern auch ein neues
Selbstverstandnis fir das Land als
»community of communities”, also eine
Gesellschaft, die aus gleichberechtig-
ten kulturellen, sprachlichen und ,ethni-
schen" Gemeinden besteht und bewuBt
auf Vielfalt setzt.

Bindestrich-ldentitdten

Dieses Konzept einer Immigrationsge-
sellschaft bricht bewuBt mit der hierzu-
lande beliebten These der einen Iden-
titat des Staatsvolks und erméglicht und
anerkennt Mehrfachidentitiaten der Mit-
glieder der Gesellschaft. Die aus den
achtziger Jahren stammende und sich
in Osterreich leider noch immer hart-
néckig haltende Floskel des ,Zwischen-
den-Stiihlen-Sitzens" von eingewander-
ten Menschen und ihren Nachkommen
ist hingegen der Vorstellung des ,Ent-
weder-Oder" verpflichtet. Zusatzlich
erleben wir derzeit einen konservativen
Backlash, mit dem die relativ junge
Debatte zu Gleichberechtigung in und
Multikulturalitit dieser Gesellschaft mit
der Forderung nach einer ,Leitkultur” im
Keim erstickt werden soll. Die angeblich

homogene ,Gsterreichische Kultur” soll
die Eingewanderten leiten, so die For-
derung der konservativen Kulualisten.

Es ist kein Zufall, daB gerade in;Zei-
ten der Fragmentarisierung und Diffe-
renzierung von Gesellschaften und der
damit einhergehenden Verunsicherung
die kulturelle Identitat als letzte Bastion
von Eindeutigkeit und ,Reinheit" imagi-
niert wird. Wenn schon nichts mehr Halt
zu geben scheint in dieser modernen,
beschleunigten Gesellschaft, will man
sich zumindest seiner ,ldentitat" sicher
sein. Und da hilft die Politik gerne nach.

Die Tatsache aber, daB es inzwi-
schen Hunderttausende Menschen in
Osterreich gibt, die eine Migrationser-
fahrung gemacht und aufgrund dieser
nicht nur Staatsgrenzen, sondern auch
,die angeborenen Bindungen und ver-
erbten Zugehdrigkeiten durchschritten”
haben (Elka Tschernokoshewa), wider-
spricht dieser lllusion von ,reiner Kultur*.

Daher kann auch das alte Konzept
des ,Zwischen-den-Stiihlen-Sitzens"
den Lebenszusammenhiangen und Stra-
tegien von Eingewanderten nicht
gerecht werden. Es definiert namlich ihre
Leistung und Lebensrealitét, in mehreren
Welten und in der Ambivalenz ,zu Hau-
se zu sein” statt in einer — vermeintlichen
— Eindeutigkeit einer Mehrheitskultur,
zum Manko um und hat jahrelang die
Vorstellung einer nationalen Monokultur
verfestigt.

Es ist héchste Zeit, daB Bindestrich-
Identitaten auch in Osterreich ,normali-
siert" werden. DaB es kein Widerspruch
ist, Nigerianer und Osterreicher, Mosle-
min und Osterreicherin zu sein, ist hier-
zulande noch immer nicht Teil des
offentlichen BewuBtseins.

Selbstdefinition - Fremddefinition
Gerade angesichts der politischen Bri-
sanz der Selbstdefinition eines Staates
bzw. einer republikanischen Gesell-
schaft geht es bei der Frage der kultu-
rellen oder Bindestrich-ldentitaten um
die Definitionsmacht. Sind Minderhei-
tenangehdrige selber in der Lage, ihre
mehrfachen Zugehdrigkeiten und deren
Bedeutung fur ihre Gesellschaft zu defi-
nieren, oder erfolgt von der Dominanz-
gesellschaft eine Zuschreibung ,ihrer*
Identitat? Was ist mit Personen, die eine
Minderheitenstellung in der Minderheit
haben (beispielsweise als Homosexuel-
le in einer visible community), und der
Diskriminierung, die sie durch ,ihre"
community erfahren?

Wenn Diversitét als Regel und nicht
als Ausnahme anerkannt wird, geht es
um Akzeptanz und Respekt fur mehrfa-
che, soziale, religiése, sprachliche,
sexuelle u. a. Verortungen, die gleich-
zeitig bestehen und das komplexe Gebil-
de der ,ldentitat" ausmachen. In einer
Gesellschaft, in der Kultur und commu-
nities offen erlebt werden, muB3 es aber
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auch mdéglich sein, eine community wie-
der zu verlassen.

Communities sind ndmlich Resulta-
te von historischen Entwicklungen und
Praktiken, wandeln sich also auch mit
gesellschaftlichen  Diskursen und
Zusténden, in die sie eingebettet sind.
Nachdem Reprasentation und Identifi-
kation immer mit Interpretation zu tun
haben, kénnen Identitiaten nicht einem
starren, unwandelbaren Mythos ver-
pflichtet werden.

Gemeinsames Haus Osterreich?
Und was heiBt das fiir uns Angehdrige
von sprachlichen und/oder ,ethnischen”
communities? DaB der Versuch der
Mehrheitsgesellschaft, uns auf die eine
oder andere Seite zu ,verbuchen*,
scheitern muB. Die Frage ,Fihlst du dich
als Osterreicherin oder als Tiirkin?* hat
ihre Aussagekraft eingebiiBt, falls sie
jemals eine hatte. Wenn wir davon aus-
gehen, daB Identifikation auf Anerken-
nung einer gemeinsamen Herkunft oder
Zukunft, auf dem BewuBtsein von mit-
einander geteilten Interessen oder Merk-
malen beruht, dann haben wir solche
Bindungen nicht nur zu einer Kultur, Her-
kunft, Religion, Tradition, Sprache, son-
dern eben zu mehreren, in denen wir
situiert sind.

Das heiBt aber gleichzeitig, daB das,
was uns ausmacht, nicht mit dem klas-
sischen ,Osterreicher-Sein* und/plus
,Turkin-Sein“ (,Bosnierln-Sein®, ,Kur-
din-Sein* usw.) beschrieben werden
kann. Nicht nur wir haben eine Wand-
lung durchgemacht, wir haben dabei
auch die gangigen Konzepte von Na-
tionalkultur gemeinsam transformiert,
und zwar sowohl fiir unsere Herkunfts-
gesellschaften als auch fiir unsere
,neuen Heimaten". Deshalb kann ,Bri-
tishness* oder ,Osterreicher-Sein* in
post-kolonialen Zeiten und nach Mas-
senmigration nicht mehr das bedeuten,
was im 18. Jahrhundert darunter ver-
standen wurde. Deshalb gibt es in meh-
reren Landern gleichzeitig eine breite
offentliche Debatte zu den Wandlungen
und neuen Zusammensetzungen der
nationalen Identitat(en).

Zwischen den Stihlen" sitzen wir
nicht, héchstens auf mehreren gleich-
zeitig. Und es gibt auch keinen plausi-
blen Grund, sich mit irgendwelchen
Nischen zu begntigen. Warum die Fra-
ge der kulturellen Identitét in Form eines
Kampfes um kulturelle Hegemonie
gefuhrt wird, hat eben auch den Grund,
daB manche nur die Luft zwischen den
Stiihlen bekommen und nicht auf der
Couch Platz nehmen diirfen (sollen). Die
gehort aber uns allen in einer demokra-
tischen, pluralistischen Gesellschaft.
Und wir erheben Anspruch auf diese
Couch.

Aus: STIMME Nr. 39 / Il 2001
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DIE STUFEN ZUM HEIL - EINE SZENE

Erwin Riess

Vor den Stufen der Wiener Karlskirche. Groll wartet ungeduldig. Endlich kommt der Dozent angerannt.

Thema-Fotos: Salon Renate

DOZENT Entschuldigen Sie die Ver-
spatung; ich wurde an der Universitét
aufgehalten; eine Studentin klagte mir
ihr Leid, ihr Bruder ist vor einigen
Wochen beim Bergsteigen abgestirzt
und hat sich dabei so schwer verletzt,
daB er wahrscheinlich an den Rollstuhl
gefes-

GROLL unterbrechend Uberlegen Sie
gut, was Sie jetzt sagen!

DOZENT Wollte sagen, daB er wahr-
scheinlich im Rollstuhl landen -
GROLL heftig Sie sollen aufpassen,
habe ich Ihnen gesagt! Wozu bringe ich
Ihnen korrekte Formulierungen bei, wenn
Sie bei der erstbesten Gelegenheit dar-
auf vergessen!

DOZENT hockt sich neben Groll Also
gut. Er wird sich kunftig fiir Zwecke der
Fortbewegung eines Rollstuhls bedie-
nen.

GROLL Na also, es geht doch. Man
muB nur wollen. Der Mann wird also
Rollstuhlfahrer. Das ist gut. Ich freue
mich immer Uber Verstarkung.
DOZENT steht auf Das ist nicht gut.
Fiir ihren Bruder, zumindest, ist es nicht
gut.

GROLL Wollen Sie mich diskriminie-
ren?

DOZENT schnell |hr Fall liegt anders.
GROLL Ich bin kein Fall, sondern ein
Mensch, und zwar ein rollender. Wel-
chen Beruf hat der Mann ausgetibt?
DOZENT Gar keinen. Er studierte The-
ologie. Er wollte Priester werden.
GROLL Das ist schlecht.

DOZENT Wieso ist das schlecht? Hore
ich da wieder lhre Kirchenfeindlichkeit
heraus?

GROLL Man wird ihn umschulen miis-
sen. Auf Liftwart zum Beispiel —
DOZENT unterbrechend Das ist
zynisch und dumm!

GROLL Lassen Sie mich ausreden! Es
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ist schlecht, denn als Priester wird er,
so nehme ich jedenfalls an, sich oft in
Sakralbauten aufhalten miissen, diese
aber sind schon infolge ihres Alters nur
in den seltensten Fillen fiir Rollstuhl-
fahrer zugénglich.

DOZENT Die Kirche hat diesbeztiglich
ein schweres Erbe.

GROLL Ich stimme lhnen zu, mache
aber eine Einschrankung: Die Kirche ist,
was die Adaption ihrer Baulichkeiten
angeht, sdumig, und niemanden scheint
das zu stéren.

DOZENT Seit wann befassen Sie sich
mit der Erreichbarkeit von Kirchen?
GROLL Seit meine Haushilterin mir
einen Architekturfiihrer schenkte. ,Auf
100 Seiten durch die Architekturge-
schichte” — ein groBartiges Buch. Das
Papier — Hochglanz. Der Geruch — wie
neu und streng nach Wissen duftend.
DOZENT Und der Inhalt?

GROLL WuBten Sie, daB es bis ins 12.
Jahrhundert kein Kirchengestuihl gab?
Die Glaubigen muBten wihrend des
Gottesdienstes stehen. Lediglich ein
steinerner Wandsims erlaubte es
gebrechlichen Menschen, sich wihrend
der Andacht aufzustiitzen.

DOZENT Das ist mir neu.

GROLL Ich habe in den letzten Tagen
mehrere Kirchen in Wien besucht; den
Stephansdom, die Kirche am Hof, Moz-
arts Sterbekirche am Michaelerplatz und,
um einen Neubau zu nennen, die Kirche
zu Cyrill und St. Method im 21. Bezirk,
eine Kirche mit Rampe und Behindert-
entoilette. Aber auch die anderen
erwahnten Kirchen waren zugénglich;
die flir mich wichtigste Kirche aber, die
Apotheose des absolutistischen Herr-
schers, die Verherrlichung des Diesseits
im religiosen Kleid, das Hauptwerk des
Barock —

DOZENT Sie sprechen von der Karls-
kirche?

GROLL Héatte ich Sie sonst hierherbe-
stellt?

DOZENT Wie kommen Sie in die Kir-
che hinein?

GROLL Gar nicht. In die Karlskirche
gelangt man nur tber Stufen, es sei
unmoglich fur Rollstuhlfahrer, in die Kir-
che hineinzukommen, beschied mir eine
Dame von der Pfarre, bei der ich mich
fernmtndlich erkundigte; an einen
Umbau sei nicht zu denken, das Denk-
malamt und das Di6zesanbauamt wiir-
den sich dagegen strduben, auBerdem
gebe es niemanden, der diesen Wunsch
je geduBert habe, sie habe jedenfalls
noch nie einen Rollstuhlfahrer in der Kir-
che gesehen.

DOZENT Ich fiirchte, die Frau hatte
recht.

GROLL Sie irrte. Im Denkmalschutz-
gesetz ist festgeschrieben, daB bei Vor-
liegen 6ffentlichen Interesses von den
strengen Schutzbestimmungen abge-
gangen werden kann.

DOZENT Die Erreichbarkeit der
beriihmtesten Barockkirche Osterreichs
durch behinderte Gaste und Glaubige
muBte doch genug &ffentliches Interes-
se begriinden.

GROLL Ich befiirchte eher das Fort-
wirken eines architektonischen Fluchs.
DOZENT Und der ware?

GROLL Treppen haben in Kirchenbau-
ten nicht nur eine reprasentative Funk-
tion; in fritheren Zeiten dienten sie auch
dazu, den Teufel fernzuhalten. Stille Da
fallt mir ein: Was haben Sie der Stu-
dentin bezlglich ihres Bruders geraten?
DOZENT Ich sagte ihr, er solle sich an
Sie wenden und gab ihr Ihre Telefon-
nummer.

GROLL denkt kurz nach Sehr gut. Er
soll weiter Theologie studieren, und er
soll untersuchen, wie Rollstuhlfahrer die
Stufen zum Heil meistern kénnen.
DOZENT Zum Heil?

GROLL In der Karlskirche ist Karl Kraus
im Jahr 1911 zum Katholizismus Uber-
getreten, sein Taufpate war Adolf Loos.
Auch wenn ich selbiges nicht vorhabe,
mochte ich dennoch die Mdglichkeit
dazu haben.

Aus: STIMME Nr. 42 /12002

Vor vier Jahrzehnten war in den west-
européischen Landern wirtschaftliche
Hochkonjunktur. Man rekrutierte Ar-
beitskrafte aus den ,wirtschaftsschwa-
chen" Landern wie Jugoslawien und der
Turkei. Und man nannte sie ,Gastar-
beiter" — mit dem Selbstversténdnis, sie
nach dem ,Rotationsprinzip" stets
durch neue zu ersetzen, solange Bedarf
bestand. So begann die Geschichte ei-
ner besonderen Form der Migration in
Nachkriegseuropa, die heute, nach 40
Jahren, nicht nur die Wirtschaft be-
schaéftigt. Politik, Medien, sozialwissen-
schaftliche Forschung und Kunst haben
in dieser Migration ein Thema gefunden,
das nachgerade taglich an Aktualitat
gewinnt.

Die Initiative Minderheiten hat
bereits vor zweieinhalb Jahren — auf-
grund einer Idee von Cemalettin Efe und
Andrea Jatschko — mit den Vorberei-
tungen eines umfassenden Projekts
begonnen, das nun, im 40. Jubildaums-
jahr der Anwerbung von Arbeiterlnnen
aus dem Ausland, realisiert wird: Die
Ausstellung ,Gastarbajteri" befaBt sich
mit der Geschichte dieser Arbeitsmi-
gration, die nicht nur zum Reichtum in
diesem Lande erheblich beigetragen,
sondern auch mittlerweile das Leben
dreier Generationen von Menschen
innerhalb wie auBerhalb der Grenzen
Osterreichs nachhaltig gepragt hat -
ohne jedoch den gebiihrenden Platz im
kulturellen Gedachtnis dieser Gesell-
schaft bekommen zu haben.

.Gastarbajteri umfaBt zwei Aus-
stellungen und eine Filmreihe sowie ein
breites Rahmenprogramm. Zur Er&ff-
nung erscheint auch ein gleichnamiges
Buch, das das Projekt dokumentiert.

PROJEKTMANAGEMENT-LEHRGANG 2003

kulturen und kiinste
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Ein Projekt der Initiative Minderheiten und des Wiener Integrationsfonds

Das Ziel des von der Initiative Minder-
heiten und dem Wiener Integrations-
fonds (WIF) organisierten Projektma-
nagement-Lehrganges war die Forde-
rung von Vereinen beztiglich ihrer Pro-
jektqualitat. Da Vereine oft sehr groBe,
komplexe Projekte leiten und durchfiih-
ren, die Personalressourcen aber meist
gering sind, ist es unbedingt erforder-
lich, hochprofessionelle Management-
Methoden zu beherrschen.

Ein besonderes Anliegen der Ver-
anstalter-Organisationen ist die laufende
Aus- und Weiterbildung der Mitarbei-
terlnnen von Vereinen zu kompetenten
Projektmanagerinnen. Seminare und
Lehrgdnge zum Ausbau der notwendi-

gen Fahigkeiten zu entwickeln und anzu-
bieten, eignet sich fiir diesen Zweck.
Der Projektmanagementlehrgang
2003 wurde speziell fur diese Bedurf-
nisse vom WIF in Kooperation mit der
Initiative Minderheiten entwickelt. Die
Zusammenstellung des Curriculums ist
auf der Basis von mehrjahrigen Erfah-
rungen aus den angebotenen Projekt-
management-Seminaren entstanden.
Der Lehrgang bestand aus sechs
Modulen (zwélf Tage jeweils von 9:00
bis 17:00 Uhr).
* Modul 1 (74.-15. Februar): Projekt-
management Teil |
° Modul 2 (28.-29. Mérz): Projektma-
nagement Teil Il

* Modul 3/1 (28. Februar): Vorstellung
eines Vereines/Projektes

* Modul 3/2 (1. Mérz): Steuerberatung

* Modul 4/1 (25. April): EDV-Unterstiit-
zung

* Modul 4/2 (26. April): Presse- und
Offentlichkeitsarbeit

* Modul 5 (23.-24. Mai): Moderation
und Kommunikation

* Modul 6 (27.-28. Juni): EU-Férderun-
gen.

Der Lehrgang war komplett ausge-
bucht. Auch das Feedback der Teilneh-
merlnnen war sehr positiv.

Helga Kovrigar,
Initiative Minderheiten
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VERBORGENE WELTEN

Isabelle Bene

Bereits zum zweiten Mal fand vom 22. 10. bis 17. 11. das von der Szene Wien initiierte Festival ,Salam.lslam*
statt. Neben einem abwechslungsreichen Angebot an Musik, Literatur und Tanz wurde auch dem im Vor-
jahr festgestellten Bediirfnis nach mehr interkulturellem Dialog Rechnung getragen.

Foto: DCS

Foto: Ensemble Faiz Ali Faiz

Neben Publikumsmagneten wie dem
Jazzpianisten Abdullah Ibrahim oder der
legendaren Vokalistin aus Mali, Oumou
Sangaré, konnten musikalische Welten-
bummlerlnnen hierzulande kaum bekann-
te Kiinstlerlnnen aus Europa, Afrika,
Asien und dem vorderen Orient ken-
nenlernen. Vorgestellt wurden der iraki-
sche Oud-Meister Nasser Shamma oder

Sevara Nazarkhan, eine junge, erfolgrei-
che Musikerin aus Usbekistan. Standing
ovations gab es fur die Sangerin Ustad
Mahwash, die in den 1970er Jahren ein
Radiostar in Afghanistan war und 1991
aufgrund der Machtiibernahme der Tali-
ban ihre Heimat verlieB. Im Wiener Kon-
zerthaus trat sie mit dem Ensemble
Kaboul auf und présentierte traditionel-
le Musik aus Afghanistan. Der orientali-
sche Abend ,Hafla" mit Bauchtanz,
Musik und kulinarischen Kostlichkeiten
aus der kurdischen Kiiche lockte zahl-
reiche Géste in das griechische Restau-
rant Dionysos, das von einem irakischen
Kurden gefiihrt wird. Auch fir die kleinen
Zuschauerlnnen war gesorgt: Die
Schauspielerin Gabriele Schuchter las
arabische Méarchen vor, die von Sufis
und Derwischen, Wahrsagern und Wei-
sen handelten. Erwachsene konnten
einen Abend lang ebenfalls in die faszi-
nierende Welt persischer Mythen und
Fabeln eintauchen. Als Begleiter fun-
gierten der Bouzouki-Virtuose Omari

Asmat und der Ténzer Ziya Azazi, der
traditionelle Sufi-Tanze mit eigenen tan-
zerischen Ideen verband.

Neben traditionellen Musikstilen
bzw. jahrhundertealten Marchen sorgte
die ,zweite Generation" fiir Partystim-
mung. Aziza A, die sich selbst als Berli-
nerin tlirkischer Herkunft bezeichnet, ist
der neue Star der Oriental-HipHop-Sze-
ne. Sie gastierte am selben Abend in
der Szene Wien wie die kurdische For-
mation Berfin aus Wien, die kurdisches
Liedgut mit modernen musikalischen
Strémungen mischt.

Banghra, ein gelungener Mix aus tra-
ditioneller Musik Punjabs mit populéaren
Sounds, ist spatestens seit dem Hitpa-
radensttrmer ,Panjabi MC* in aller Mun-
de und in England schon lange Zeit en
vogue. DCS, eine der besten britischen
Banghra-Livebands, bestehend aus jun-
gen muslimischen Indern und Pakistani,
sorgte auch in der Szene Wien fiir vol-
les Haus.

Zahlreiche Festivalteilnehmerlnnen
haben sich auch durch ihr politisches
Engagement einen Namen gemacht. So
gilt Abdullah Ibrahim (friiher bekannt als
Dollar Brand) nicht nur als unermiid-
licher Anti-Apartheid-Aktivist und Kamp-
fer fiir die Demokratie in Stidafrika. 1962
ging er ins Zircher Exil, wo er von kei-
nem Geringen als Duke Ellington ent-
deckt und geférdert wurde. Plattenauf-
nahmen fiihrten ihn in die USA, wo er
zum Islam konvertierte. Von dort kehrte
er erst 1990, im Jahr der Freilassung
von Nelson Mandela, zurtick und gilt
heute als populdrer Vertreter der mus-
limischen Minderheit in Stidafrika.

Oumou Sangaré setzt sich fiir Frau-
enrechte ein und gilt als die erste San-
gerin Westafrikas, die sich in ihren
Songs sozialen Problemen widmet
sowie die Rechte und Anliegen afrika-
nischer Frauen vertritt. Sie spricht sich
gegen Polygamie und Zwangsheirat aus,
wodurch sie zu einer der bekanntesten
feministischen Schlusselfiguren West-
afrikas wurde.

Andere Gruppen vertraten wiederum
spezielle Minderheiten, wie etwa Faiz Ali
Faiz und sein Ensemble, das dem Wie-
ner Publikum Qawwali-Musik zu Gehér
brachte — eine alte Musikform in Paki-
stan und Indien, die eng mit der Tradi-
tion der Sufis verbunden ist. Das
Ensemble Kamkars aus dem Iran, Ver-
treter der Minderheit der Kurden, vereint

wiederum kurdische Tanzmusik mit klas-
sischer persischer Musik. ,Das eigentli-
che Phanomen Kamkars wird durch die
Identifizierung aller Kurden mit diesem
Ensemble beschrieben: ob in der Tir-
kei, im Irak oder im Iran — Kamkars driik-
ken die Gefuihle und Stimmungen aller
Kurden aus und schlagen dartber hin-
aus eine Briicke zur persischen Kultur®,
wie es im Programmbheft heiBt.

Gerade mit dem Auftritt von Kam-
kars wird die Grundidee des Festivals
nochmals betont: ,Verstéandigung und
Vers6hnung zwischen den Kulturen®.
Eine Intention, die ihren Ausdruck heu-
erim Thema ,Frauen im Islam" fand. Ein
Thema, das von Vorurteilen und MiB-
verstandnissen in der westlichen Welt
tiberladen und von einem Mangel an dif-
ferenzierten Sichtweisen bestimmt ist.
Wie komplex die Situation von Frauen
in islamischen Landern ist, bewiesen die
vier Vortragenden der Podiumsdiskus-
sion im Bruno-Kreisky-Forum, die alle
aus verschiedenen Landern stammen
(Iran, Palastina, Turkei, Jemen) und zum
Teil im Ausland leben. Alle widmen sich
der Frauen- und Geschlechterforschung
und setzen sich fiir die Frauenrechte in
islamischen Landern ein. Die Vortra-
genden sprachen offen tber die Situa-
tion der Frauen in ihrem jeweiligen Hei-
matland sowie Uber ihre persénlichen
Erfahrungen als muslimische Frauen. Die
Debatte tiber den Tschador sorgte wie
so oft fiir emotionale Stimmung, ging
aber weit dartiber hinaus und behan-
delte Themen wie ,Islam und Moderni-
sierung"”, ,Sakularisierung”, ,islamisches
Frauenrecht" oder ,das Frauenbild im
Koran®“.

Salam./slam ist ein Festival, das das
Wissen Uber den Islam erweitert. Hier
begegnet man jahrhundertealten Musik-
traditionen sowie musikalischen Grenz-
géngern, die aus einem gelungen Mix
unterschiedlicher  Musikstrémungen
ihren eigenen unverwechselbaren Stil
kreieren. Es werden Bilder des Islams
vermittelt, die einen krassen Gegensatz
bilden zum radikalen Islamismus, wie er
uns tagtéglich mit Schreckensmeldun-
gen Uber die Medien begegnet. Das
Bediirfnis, mehr tiber den Islam zu erfah-
ren, wurde durch die ausverkauften Ver-
anstaltungen nur bestétigt und wird hof-
fentlich auch in der Zukunft anhalten.

Weitere Informationen:
www.szenewien.com

INTERKULTURELLE AKZENTE

Im Theater AKZENT war vom 26. bis 28. November ein Kulturprojekt zu sehen, das Migration thematisierte.

Der StartschuB fiir ,Interkulturelle Akzen-
te" fiel im April 2002 mit der Griindung
eines elfkdpfigen Fachbeirates, der sich
aus Kulturschaffenden unterschiedlicher
Minderheiten sowie Vertreterlnnen inter-
kulturell orientierter Kulturinitiativen und
der AK Wien zusammensetzt. In
Zusammenarbeit mit dem Fachbeirat
hob die AK Wien ein neues, in dieser
Art einzigartiges und langfristig ange-
legtes Kulturprojekt aus der Taufe. Drei
Gewinner-Projekte der Fachbeirats-Aus-
schreibung fiir Buhnenprojekte zum The-
ma ,40 Jahre Arbeitsmigration nach
Osterreich" erhielten einen Produk-
tionszuschuB und konnten die Infra-
struktur des Theater AKZENT fir die
Produktion in Anspruch nehmen.

¥

Unter dem Titel ,Interkulturelle Ak-
zente" waren vom 26. bis 28. November
im Theater AKZENT die drei Urauffiih-
rungen der besonderen Art zu sehen: die
Musiktheaterproduktion ,Trandi Héandi,
yo!* des Autorlnnen-Duos Xenia Hu und
Bernhard Gal sowie die Theater-stiicke
»Speziell Kebab" von Sedat De-mirdeg-
mez und ,VerhaBte Tomaten" von Marko
Pustisek. Komplettiert wurde das Pro-
gramm durch die Fotoausstellung ,Va-
ters schone Welt in Wien" des STIMME-
Fotoredakteurs Mehmet Emir, die bis 31.
Dezember 2003 zu sehen ist. (Einen l&n-
geren Bericht tiber ,Interkulturelle Ak-
zente" kénnen Sie in der nichsten
STIMME lesen.)
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SPRACHLICHE VIELFALT ALS NORM

Allen James (Hg): Vielerlei Zungen

Mehrsprachigkeit + Spracherwerb + Padagogik + Psychologie + Literatur + Medien
Drava Verlag: Klagenfurt/Celovec 2003; 256 Seiten; € 25,-

Das von Allen James herausgegebene
Buch Vielerlei Zungen ist eine Zu-
sammenstellung multidisziplinarer Bei-
trage zum Thema Mehrsprachigkeit. Die
Autorlnnen des Bandes versuchen, die
Bedeutung der Multilingualitét in ver-
schiedenen soziokulturellen Wissensge-
bieten der heutigen Gesellschaft deut-
lich zu machen und zu interpretieren.

So wird das Thema aus der Sicht
der Sprachwissenschaft beleuchtet; es
wird von péadagogischen Theorien und
der Praxis eines mehrsprachigen Kin-
dergartens berichtet; und psychoanaly-
tische Uberlegungen werden Tiefen-
interviews mit mehrsprachigen Perso-
nen gegentbergestellt.

Der literarischen Mehrsprachigkeit
widmen sich drei Beitrdge, welche die
Mehrsprachigkeit in der deutschen Lite-
ratur, das Phanomen der literarischen
Mehrsprachigkeit als konstitutives Merk-
mal der Regionalitdt und schlieBlich die
literarische Mehrsprachigkeit im italieni-
schen Kontext behandeln. AbschlieBend
wird ein Beitrag dem Fragenkomplex
»Medien und Mehrsprachigkeit* gewid-
met.

Etwa die Halfte der Weltbevolkerung
verfligt tiber multilinguale Fahigkeiten
oder lebt in einer mehrsprachigen
Umgebung. Demnach sollte Sprachver-
mischung als Norm angesehen werden.
Denn selbst in Gesellschaften, in denen
aus offizieller Sicht gilt: ,Eine Nation —
eine Sprache!”, sind aufgrund verschie-

denster Hintergriinde der Migration wie
auch der Mobilitat in Ausbildung, Arbeit
und Freizeit mehrsprachige Familien kei-
ne Seltenheit.

Stefan Schneider stellt fest, daB die
Untersuchungen der Spracherwerbs-
und der Kindersprachforschung Mehr-
sprachigkeit, mit der Kinder in vielen Tei-
len der Welt konfrontiert sind, nicht den
gebiihrenden Stellenwert einrdumen.
Ganz im Gegenteil wird von einer ein-
sprachigen Umgebung des Kindes aus-
gegangen. Schneider stellt zwei Studien
aus der ersten Halfte des 20. Jahrhun-
derts vor, die erstmals das Vorurteil zeit-
gendssischer Forscherlnnen zu widerle-
gen versuchten, daB fruhkindliche Zwei-
sprachigkeit die intellektuelle Entwicklun
behindere. Weitere Themen, die in die-
sem Beitrag angeschnitten werden und
somit einen ersten Einstieg in das Ge-
biet ermdglichen sollen, bilden heutige
Studien zur friihkindlichen Mehrspra-
chigkeit, die sprachliche Entwicklung bi-
lingualer Kinder — wobei h&ufig Beob-
achtungen Uber die zweisprachige Ent-
wicklung der Téchter des Verfassers ein-
gebaut wurden -, der Zusammenhang
zwischen Mehrsprachigkeit und Denken
und die Frage, wie bilinguale Fahigkeiten
vom sozialen Umfeld beeinfluBt werden.

Der Beitrag von Brigitta Busch ist
dem Themenfeld ,Medien und Mehr-
sprachigkeit* gewidmet. Das freie Radio
steht hier im Mittelpunkt, welches als
nichtkommerzieller mehrsprachiger Sen-

der multilingualer Programmgestaltung
Freiraum bietet und herkdmmliche Kon-
zepte der einsprachigen Mediendffent-
lichkeit in Frage stellt. Sowohl auf seiten
der Produktion als auch der Rezeption
ist die Situation eine mehrsprachige.
Doch im Endprodukt, in der Zeitung, in der
Fernsehsendung oder im nationalen Ra-
dioprogramm ist im Normalfall die Mehr-
sprachigkeit der Quellen nicht mehr sicht-
bar. Es wird von einer sprachlich homo-
genen Rezipientenschaft ausgegangen,
die teilweise durch die medialen Diskurse
selbst produziert und reproduziert wird.

Radiosendungen in Migrantenspra-
chen sind nur ein Teil des Medienalltags
von Migrantlnnen; sie ergdnzen Medien
aus den Herkunftslandern und Medien
aus der neuen Heimat, denn sie stellen
Lokalbezug her und stellen dartiber hin-
aus einen Beitrag zur gesellschaftlichen
Integration dar. Im Betrag werden inter-
nationale und nationale Sendungsbei-
spiele vorgestellt.

Das Kulturgut ,menschliche Spra-
chigkeit" begegnet uns im Alltag auf
unterschiedlichste Art und Weise; dem-
entsprechend vielfaltig wurden auch die
Beitrage dieses Buches gewahlt. Doch
eines haben alle Beitrdge gemein, nicht
eine bestimmte Sprache, sondern das
Phinomen Mehrsprachigkeit per se
steht im Vordergrund, das hier als Norm
angenommen wird.

Matylda Krupinska
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,GESPRACH OHNE GELANDER*

Leah Carola Czollek und Gudrun Perko (Hg.): Verstidndigung in finsteren Zeiten

Interkulturelle Dialoge statt ,,Clash of Civilizations*
PapyrossaVerlag: Kéin 2003
Hochschulschriften 48; 232 Seiten, € 19.80

30

Leah Carola Czollek/Gudrun Perko (Hg.)

Titel wie Inhaltsverzeichnis dieses Bu-
ches versprechen viel, und vorweg sei
gesagt, daB es verdient, aufmerksam ge-
lesen zu werden. Es werden hier Per-
spektiven entwickelt und Beziige herge-
stellt, die sich nicht tiberall in der Debatte
finden. Herausgeberinnen und Autorln-
nen des Bandes ist es offenbar ernst mit
dem Thema: eine ,konkrete Utopie” zu
denken und zu beférdern ,fiir das alltag-
liche und politische Miteinander”.

Dazu haben Menschen beigetragen,
die etwas gemeinsam haben: Sie stehen
als Forscherlnnen und Praktikerlnnen wie
als Lehrerinnen selbst in vielfaltigen Dia-
logen und reflektieren diese Erfahrungen.
Theoretisch-abstrakte Uberlegungen sind
ihnen ebenso vertraut wie die Widrigkei-
ten und die glticklichen Momente der Pra-
xis, von denen sie berichten.

Die getroffene Auswahl der Beitrage
zeigt deutliche Schwerpunkte: Ein
Akzent liegt in der Reflexion von philo-
sophischen und religidsen Vorbedin-
gungen und Ansétzen fiir Dialoge tber-
haupt (Paul Mecheril, Gudrun Perko,
Gerburg Treusch-Dieter) beziehungs-
weise aus dem Blickwinkel der drei
monotheistischen Religionen (Dunja
Ameri, Leah Carola Czollek, Ursula
Rapp); ein anderer liegt im Blick auf

deutsche Geschichte, insbesondere auf
das Verhaltnis zwischen BRD und DDR
aus feministischer Sicht (Herta Kuhrig /
Christina Thirmer-Rohr und Birgit
Rommelspacher) oder auf das Verhilt-
nis zu alten und neuen Minderheiten
(Jane Schuch, Wahied Wahdat-Hagh);
drei Beitrage (Hakan Giirses, Herbert
Hrachovec, Heike Weinbach) setzen
sich mit Phanomenen und Diskursen der
Gegenwart kritisch auseinander.

Die Gretchenfrage zum Thema Dia-
log ist gewiB die Frage der Praxis. Wer
fihrt zu welchem Zweck und mit wel-
chen Ergebnissen ein ,Gesprach ohne
Gelander", das sich nicht ,auf die
Masken der Kultur® (Czollek) oder einer
anderen Instanz bezieht, sondern statt-
findet, ,wenn die Dialogpartnerlnnen
gleichberechtigt sind und keine unter-
schiedlichen Machtverhiltnisse beste-
hen* (Ameri)?

Girses formuliert diese Frage sehr
nachdrticklich und macht auf die ,,Achil-
lesferse aller Kommunikationsmodelle”
aufmerksam: daB sie nicht bestimmen
(kénnen), ,wortiber der Dialog stattzu-
finden hat". Damit ist Beliebigkeit gege-
ben, deren Behebung in der Praxis von
Vertreterinnen von Gruppen bewerk-
stelligt wird, die nicht davon ausgehen,
daB ,jeder und jede sprechen darf*
(Czollek). Das Ideal der gegenseitigen
respektvollen Anerkennung ist kein
selbstverstandliches  Produkt  der
menschlichen Natur oder Kultur. Reale
Dialoge sind nicht von selbst ideal, und
den idealen fehlt es an Realitat. Und sie
sind kein Allheilmittel: ,Der Dialog an
sich ist kein verlaBliches Mittel gegen
oder fiir etwas" (Perko), was ihn aber
auch nicht macht- und sinnlos macht.

Wenn er denn gefiihrt wird. Den
,2ausstehenden Dialog" etwa mit Sinti
und Roma (Schuch) — wer wird ihn fiih-
ren und wann? Es steht zu befiirchten,
daB die Konkretisierung der dialogi-
schen Utopie stets oder doch meistens
hinterher kommt, bestenfalls. DaB
zunichst Identitdten und Traditionen
gebildet werden, die sich gegeneinander
abgrenzen. DaB unter den Bedingungen
der Realitat oft gerade dann, wenn offe-

ne, gleichseitige Dialoge am nétigsten
wéren, dazu keine Zeit zu sein scheint.
Spéater dann wird es zur Hauptaufgabe,
entstandene Fronten zu entharten, auf-
gestellte Gelander der ,natio-ethno-kul-
turellen Zugehorigkeit" (Mecheril) wie-
der abzubauen. Geradezu traurig in die-
ser Hinsicht stimmt der Riickblick in die
jungere Geschichte Deutschlands, als
in einer Situation, in der zu verhandeln
gewesen wadre, ,wie die unterschied-
lichen Perspektiven sich in einem even-
tuell neu zu griindenden Staat nieder-
schlagen®, (Rommelspacher) die Bereit-
schaft dazu in entscheidender Weise
nicht da war. Wenn Wahdat-Hagh von
einer ,Krise der Burger- und Men-
schenrechte” bei Migrantlnnen spricht
und einen Grund dafiir darin ortet, ,daB
wir die Menschenrechtskriterien nicht
auf alle gleich anwenden", so geht das
in dieselbe Richtung. Der Entwurf dia-
logischer Prozesse scheint immer auch
auf eine Geschichte vertaner Gelegen-
heiten zu verweisen.

Ein auffallendes Merkmal dieses
Buches liegt darin, daB hier nicht nur
tiber Dialoge zu lesen ist, wie sie sind
oder nicht sind, wie sie sein kénnten
oder sollten und wozu sie dienen. Es fin-
den in diesem Buch auch tatsachlich
Dialoge statt, und das ist ungew6hnlich
— in dem Gesprach zwischen Kuhrig
und Thirmer-Rohr, das lediglich den
Auszug aus der aktuellen Station eines
Dialoges wiedergibt, der sich tber vie-
le Jahre zieht, oder auch in dem Beitrag
von Mecheril, der als sich entwickelnder
Briefwechsel mit den beiden Heraus-
geberinnen angelegt ist und in deren
Dialog Uber die darin angesprochenen
Konzepte und Themen miindet.

Ein engagiertes und nachdenkliches
Buch also. Vielleicht findet es eine Fort-
fuhrung. Dann wéren, was die religiésen
und philosophischen Hintergriinde
betrifft, auch nichtokzidentale Traditio-
nen zu befragen, nicht der Exotik wegen,
sondern in der Hoffnung, noch andere
Reichtlimer an Anregungen zu erhalten,
wie sie hier schon da sind.

Franz M. Wimmer
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Schwer hat man es als Vertreter einer
Minderheit heutzutage, wenn man nur
mehr verhoéhnt und ausgelacht wird.
»Verfault an Haupt und Gliedern" — das
war noch der netteste Schméah, der am
Stammtisch gelaufen ist. Stimmt, eine
flhrungslose Fiihrerpartei ist lacherlich.
Aber diese Zeiten sind nun vorbei,
Kamerad Herbert kann sich wieder sei-
nem liebsten Steckenpferd, dem Nil-
pferd, widmen, und die Parteileitung ist
wieder dort, wo sie hingehért: in der
Familie. Und zwar in der richtigen.

Ich hab ja gleich im familidren Arier-
nachweis nachgesehen, ob ich nicht
weitschichtig einen Haubner in der
Ahnenreihe habe, bei Haider hat es ja
leider nicht geklappt. Leider bei Haub-
ner auch nicht. Macht nichts, ich geb
die Hoffnung nicht auf, daB doch noch
ein Job in der Regierung fiir mich drin-
nen ist. So viele bekennende Freiheitli-
che gibt es ja nicht mehr in der letzten
Zeit. Wir haben sozusagen unsere Front
begradigt und uns auf unsere Kerntrup-
pen zurlickgezogen. Nur mehr acht Pro-
zent wollen uns noch wahlen — das
heiBt, wir miissen uns vor jeder Grippe-
welle in unseren Hochburgen flirchten,
sonst fliegen wir aus dem Parlament.

Aber noch ist es nicht so weit, noch
sind wir bestimmende Kraft in der Regie-
rung. Und weil der Onkel Wolfgang das
weiB, hat er uns und seinen Schwarzen,
sozusagen bei einer vorgezogenen
Weihnachtsfeier, die OBB geschenkt.
Das ist auch richtig so, da kennen wir
uns aus, da sind wir Experten. Alle Zei-
tungen haben ja in der letzten Zeit
geschrieben, daB alle unsere Geset-
zesvorhaben entgleist sind und die
Regierung in den letzten Zugen liegt und
nur noch Bahnhof versteht. Das ist doch
eine Kompetenz, die durch niemanden
Ubertroffen werden kann, gleichgiiltig,
ob sich da der Rechnungshof, irgend-
ein Schweizer oder so ein Eisenbahn-
ergewerkschafter ungefragt zu Wort
meldet. Und welche gutdotierten Posten
da fur uns plétzlich in Griffweite sind!
Vielleicht ist fuir mich auch ein Stations-
vorsteher drin. Ich bin namlich auch ein
Experte: Ich hab schon als ganz kleines
Kind mit der Eisenbahn gespielt!

Sonst wahl ich ndmlich nicht die
Benito! Auch wenn das zuckerlrosa
gewandete Monster beim Oberchef in
Kérnten guten Wind gemacht hat - die
Benito wahl ich nur, wenn ich bis dahin
einen Posten hab. Wenn nicht als Sta-
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tionsvorsteher, dann als Lehrer. Jetzt
haben sich ja ein paar tausend von ihnen
in die Frihpension verabschiedet, und
in den Schulen spielt's Granada, weil
die Lehrpléane nicht eingehalten werden
kénnen. Aber ich glaub, der Gehrer ist
das ganz recht. Je bléder die Leute sind,
umso eher fallen sie auf die Regie-
rungspropaganda herein. Die Gehrer
kann doch kein Interesse daran haben,
daB da neue BlitzgneiBer heranwach-
sen. Und wenn es auch nicht mit einer
Lehrerstelle klappt, méchte ich wenig-
stens einen Job als Kreuzwart ergattern.

Kreuzwart — das wird ja der Mas-
senberuf der Zukunft. Alle Arbeitslosen
werden als Kreuzwart arbeiten kénnen,
vielleicht nicht gerade gut bezahlt, aber
in unktindbarer Stellung, wenn es nach
unserem Parlamentsprasidenten Andre-
as Khol geht. Denn das ist die von ihm
ausgeheckte Beschaftigungsoffensive:
Kreuze an alle Schulen, Kreuze in alle
Verfassungen, Kreuze an alle Orte, Kreu-
ze an alle Kreuzungen. Ein geniales Kon-
zept: Tausende von Tiroler Herrgotts-
schnitzern mussen sich nicht mehr als
Skilehrer verdingen, wo sie eh nur auf
blode und unkeusche Gedanken kom-
men, sondern kdnnen wieder ihrer
urspriinglichen kiinstlerischen Profes-
sion nachgehen. Weil es ganz schnell
gehen muB, werden sie halt nicht gan-
ze Marterin herstellen, sondern nur
schlichte Holzkreuze.

Und die kiinstlerisch etwas weniger
Begabten kénnen dann, wie gesagt, als
Kreuzwart arbeiten. Denn so ein Kreuz
muB ja gehegt und gepflegt, abgestaubt
und gewaschen, beschiitzt und wider
den Holzwurm verteidigt werden, der in
diesem Fall als satanisches Tier zu
sehen ist. Der Kreuzwart muB auch auf-
passen, daB alle Passanten sich richtig
und wiirdig verhalten, wenn sie am
Kreuz vorbeigehen. Also nicht laut

kahlauers tagebuch
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lachen, keinen Kaugummi und keine
Zigarette im Mund haben, den Hut, so
vorhanden, ordentlich liften. Und der
Kreuzwart muB auch genau darauf ach-
ten, daB nicht ein feindliches Symbol,
etwa ein Halbmond, in die Nihe des
Kreuzes kommt. Auch eine ordentliche
Hierarchie ist schon entworfen worden:
die héchste erreichbare Stufe ist der
Kreuzritter. Unsere Abgeordnete Bar-
bara Rosenzweig plant schon eine par-
lamentarische Anfrage, ob parallel dazu
auch das Mutterkreuz wieder in Amt und
Woiirden kommen kénnte. Aber der Khol
will das nicht wirklich. Die Frauen kénn-
ten ja ein ,Ave Maria“ vor dem Kreuz-
wart beten, hat er gemeint.

Und sonst? Sonst war nicht viel los
in der letzten Zeit. Der Chef ist wieder
einmal in der depressiven Phase, well
er schon so lange nichts von seinem
Kumpel Saddam Hussein gehért hat,
weil sein FuBballklub, der FC Karnten,
am Tabellenende herumgrundelt und
weil in Kérnten bald Landtagswahlen
sind, wo's nicht so gut ausschaut. Aber
angeblich hat ihm der Schissel ver-
sprochen, daB er auch nach der Land-
tagswahl Landeshauptmann bleiben
kann in Klagenfurt — der Schissel tut ja
alles, daB der Chef nicht nach Wien
kommt. Von unserer schénen und blon-
den Generalsekretdrin hab ich auch
schon lang nichts Lustiges mehr gehort,
und der Sport-Staatssekretdr Schweit-
zer hat alle Regierungsmitglieder zu
einem FitneB-Check eingeladen, und alle
Schwarzen haben gekniffen.

Nichts los also. Ich werde die Ruhe
benutzen, um den alemannischen Dia-
lekt zu lernen, vielleicht komm ich ja in
das Kabinett vom Gorbach. Aber ich
flirchte, bis ich das Vorarlbergerische
beherrsche, ist der Gorbach vielleicht
schon wieder weg, weil der Oberchef
in die manische Phase gekommen ist.
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